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RANSATERSGARDEN | VARMLAND.

GEIJERS RARNDOMSHEM.

|LAND ARENDEN vid arets riks-

dag. som inom den narmaste ti-

den vanta sitt afgtrande, fore-

ligger afven en motion anga-

ende statsinkop af »Geijersgarden» i Varm-

land. Det allménna intresset kan dar-

for just nu anses sarskildt riktadt mot

denna minnesvérda ort, och Idun liar ge-

nom motiondren hr A. H. Goéthbergs val-

villiga formedling beredt sig tillfalle att

i text och bild ldamna en liten skildring

af hemmet for icke mindre an tre af vara
beryktade man.

Ranséatersgarden, dar skalden och haf-
datecknaren Erik Gustaf Geijer foddes,
ligger 5 mil norr om Karlstad i Ransaters
socken, nagra minuters vag fran kyrkan,
helt néara Klarélfvens véstra strand. Na-
turen, om ock icke hvad man kallar stor-
artad, bar dock de for Varmland karakté-
ristiska dragen.

"En skogkladd hojd stracker sig unge-
far fran norr till soder, forst utmed en sjo
(och en &, som bildar dennes utlopp i Klar-
alfven. Alldeles vid hdjdens fot ligger Ran-
saters gard. En 1&g manbyggnad och dess
tva flyglar omsluta en plan, i hvars midt
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reser sig en valdig 16nn. Sedan ar 1855
fortéljer en under denna rest minnessten,
att har foddes Erik Gustaf Geijer.

~Garden kom i Geijerslaktens dgo ar 1759,
da Johan Gustaf Geijer, son af Uddeholms-
yerkens grundlaggare Bengt Gustaf Gei-
jer, kopte Ransaters gard af brukspatron
Anders Léastbom.

Sedermera 6fvergick garden, dels genom
kop och dels genom arf, till Bengt Gus-
taf Geijer, professor E. G. Geijers far. Ar
1820 saldes den af Emanuel Geijer, profes-
sorns bror, till Bertil Dahlgren, kansliradet
E. A. Dahlgrens far, som sedermera ofverlat
den till en sin son Mauritz Dahlgren, frén
hvilken garden sedan gick i arf till enda
barnet, Edvard Dahlgren, som nu &ger den-
samma.

,Saledes har under forra halften af det
gangna arhundradet tvénne framstdende
personligheter pd denna plats sett sin
barndoms- och ungdomstid forflyta och
dar mottagit de forsta intrycken, som se-
dan blifvit bestammande for deras framtid.

En minnestecknare sager om Erik Gus-
taf Geijer, att under den tid han vistades
i Upsala for idkande af sina studier, ham-
tade han om somrarna styrka och trost i
hembygden. Eran sitt hem, fran sin fos-
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terbygd, fran lifvet och naturen i Varm-
land mottog Geijer de starkaste, de out-
planligaste intryck.

Hur val kdnde han ej den ensliga skogs-
sjon i narheten af faderns gard! Hur for-
trogen var han ej med urskogen, med 6de-
marken, som tog vid knappt en half mil
fran hemmet, dar landsvagen slutade och
med den civilisationen!

Geijer sager sjalf, att minnet af hans
hembygd ligger som ett solsken i hans

Ost.

Var Geijers sinne 6ppet for det allvar-
liga och mystiska i naturen omkring fa-
dernebygden, sa var Dahlgrens (Fredrick pa
Ranséatt) sinne Oppet for det komiska, det
glada, det egendomliga i folklynnet. Dar-
om vittna hans bekanta »visor» i hdg grad.

Att adfven han alskade sin hembygd och
dess befolkning, visade han genom att som
forfattarenamn upptaga det namn, som han
allméant bar af befolkningen daromkring.

En tredje mera framstaende personlig-
het hade sett sina barndoms- och ungdoms-
dagar forflyta pd samma plats, namligen
den berdmde malaren Uno Troili, en sys-
terson till E. G. Geijer. Uno Troili fod-
des den 16 jan. 1815 pa Ransberg i nar-
heten af Ranséater, och har forfloto hans
tidigaste barndomsar. Troili stod i tre-
faldt slaktskapsforhallande till Geijer: °-e-
nom sin far, som var bror till Geijers svar-
mor, och genom sin hustru, som var dotter
till Geijers bror Karl Fredrik. Afven han
alskade hembygden. Han skrifver i sina bref
fran Rom. »Jag ser mig i den hederliga
svenska bondkarran sa mangen gang med
langtan i hagen kora den gamla kénda
vagen. Allt star lefvande for mig: den van-
ligtvis daliga vagen, skjutsbonden, gast-
gifvargardarna-, — de langa backarna.
Slutligen Anrun, farjan — framkomsten,
ock dagar af ofdrgatligt innehall.»

Formatt yddda denna minnesvérda plats
fran forstorelse och forintelse, har nu, som
sagdt, representanten af riksdagens andra
kammare hr A. H. Géthberg frdn Munk-
fors i Ransaters socken, med hvilken samt-
lige representanter i Andra kammaren fran
Varmland forenat sig, motionerat att riks-
dagen ville besluta en skrifvelse till kungl.
maj :t med begaran om utredning angaende
inkop af »Geijersgarden» med dartill héran-
de byggnader och inventarier.

Motionédrerna ha motiverat sin begaran
med foljande: »att det &r ett folk vardigt
att taga vara pa sina historiska minnen,
att staten i forsta rummet héarvid bor tra-
da emellan och att, om ej ndgoti tid gores,
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torde den dagen ej vara langt aflagsen, da
af dessa minnen ej finnes mera kvar an
den sten, som 1855 restes till erinran om
att har foddes 1783 en af Sveriges stOrsta
soner.»

Det ar att hoppas, att var riksdag, som
icke minst genom frikostiga anslag till
Nordiska Museet visat sinne for bevaran-
det at eftervarlden af forna tiders kul-
tur, &fven nu skall veta att behjarta den
sant fosterlandska tanke, som ligger ut-
tryckt i Varmlandsrepresentanternas véad-
jan.

IN MEMORIAM.

Hvad du formatt
det var ett dlskande I6je blott.

Z. Topelius.
.

TT LITET BARN allenast,
hvars kropp i jorden gdms,
det ar ju ej s& markligt —
det ar en sorg som gléms.

Ett litet barn — ej meral —
pa tre till fyra ar,

det lamnar val ett minne,
hvai’S smarta snart forgar!

Ett litet barn — ej annat! —
Det ar ju icke stort

af nytta eller handling

ett slikt i lifvet gjort! —

Det ar en solglimt endast,
hvars ljus i morker sléackts;
en liten blomma bara,

som i sin knoppning bréckts!

ett fagelkvitter endast,
som aldrig héres mer;
en hoppets drom allenast,
som doden trampat ner;

en trofast blick — ej meral —
hvars stralglans slocknat ut;

en liten knubbig hand blott,
hvars varme nu ar slut;

en aftonbon allenast,

som barnaléppars par

i hemmet mer ej jollra
till Gud for mor och far;

Den friskaste och angenama-
ste ar F. Pauli's ELECTA-EAU
DE COLOGNE. Stockholm 1897
erhéll F. Pauli’s Electa Eau de Co-
logne hogsta utmarkelsen och guld-
medalj. Afven prisbelént London,
Chicago, Paris m. fl.

Harets affallande. En likare, som sedan flere
ar i Stockholm behandlar specielt hudsjukdomar, skrif-
ver foljande: »Af alla i handeln forekommande medel,
afsedda for behandling af de parasitdra hudsjukdomar
(seborrhé, mjall o. d.) p& hvilka héarets affallande i de
flesta fall beror, kanner jag intet, som vid anstallda
prof visat sig s& verksamt och i sd hog grad fortjanar
anvandas som Azymolstimulus-------- » Vid London-
utstallningen 1899 erholl F. Pauli’'s Azymolstimulus
guldmedalj sdsom det béasta harvatten.
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ett barnfromt litet hjarta,
som slutat upp att slg;

ett leende, ett barnsligt

och ljust — ej mer an sa! —

Det &ar ju ej s& mycket —
dock sag, hvem battre gaf
an alskligt, rent ett minne
till vard uppa sin graf!

Dar dungar af hafstdng vagga
i djup af smaragdgron kristall,
och dyningen gungar fradga
fran branningens hvita svall,

dar vandra i sorg vi bada,
pa stranden hand i hand,
och ut o6fver hafvet vi skada
mot kvallshorisontens rand.

D& knastrar ett snackskal i sanden,
och tankspridd du bdjer dig ner
att ta det, och snart pd stranden
vi plocka i téflan allt fler.

Bland spillror, som slungats mot kusten
af hafvet i stormig natt

fran farkost, mot skéret brusten,

vi leta af skal en skatt.

Och tarar, som en i sander

ha banat sig vag till din kind,
borttorkas med strafva hander
af bister, men valment vind —

Ja, alskade latom oss leka
som barn med de tomma skal,
de sproda och farglést bleka,
hur hjartat &n skalfver af kval!

Ja, dlskade, lat oss ej glomma
formagan att barnsligt le,

hur troget vi &nh ma gémma
vart karaste minnes ve!

Till stranden skugglikt glider,
hur aren komma och g3,

det morka skeppet omsider,
som hamtar oss hem ocksd —

ej dit, dar oss tomheten stoter,

sd fort vi ha Oppnat dess dorr,

men dit, dar var alskling oss moter

sd jublande kack som forr.
Marstrand 1899.

Edvard Hammarstedt

SKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-
LE BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for helt
ar kostar endast 5 kr. for planschupplagan.
3kr. for den wvanliga upplagan.

an den nuvarande formen

FOR NATTVARDENS UTDELANDE

S HALSOVADLIG, OCH HVAD BOR
| SA FALL ATGORAS FOR DENNA VA-
DAS AFLAGSNANDE?

AR NEDAN félja nu de sista till oss
H ingdngna svaren pa ofvanstdende fraga

samt ndgra sammanfattande slutord fran redak-

tionen.

Professor O. V. Petersson:
Till redaktionen af Idun.

I skrifvelse den 18 jan. har ni anmodat
mig att sdga min mening rorande fragan:
kan den nuvarande formen for nattvardens
utdelande anses halsovadlig?

En artikel i korrekturafdrag var bifogad
skrifvelsen, och da den behandlar tuberkulosen
och nattvarden, tyckes daraf framga, att ni
ansett, att det skulle vara hufvudsakligen fran
tuberkulosen, som det halsovadliga skulle ut-
gd. Ocksa sager ni sjalf i denna artikel: »som
man vet, rackes nu kalken fran mun till mun,
och da det val ofta finnes tuberkuldsa natt-
vardsgaster, inses latt, hvilken fara for smitta,
som har foreligger.»

Nar jag nu gar att lamna ett svar pa den
framstéllda frdgan enligt den nu gjorda be-
gransningen, ma jag forst anmarka, att jag
ej ser mig i stdnd att kunna gora detta sa
kort, som ni mahanda onskat. Amnets vikt
fordrar en viss utforlighet i motiveringen. De
olika tankar, som yttrats i frdgan, synas ock
fordra detsamma.

Jag har fradgat mig, hvad som kunnat ligga
till grund for den af eder uttalade tanken,
att tuberkuldsa nattvardsgaster ofta finnas vid
nattvardsbordet. Utan tvifvel har man déar-
vid tankt sig, att, da tuberkulosen &r sa van-
lig, s& skulle det redan daraf latt intraffa,
att tuberkuldsa personer medféljde till al-
tarringen. Tanker man sig dock litet nar-
mare in i forhallandena, sd gifves det forst
och framst en mangd tuberkultsa, som ej
kunna medféra smitta at andra, sdsom de, som
hafva tuberkulos i kortlar, tarmar, ben och
ledgdngar m. m. Det ar endast de lungtuber-
kulésa, som medfora smittofara. Betanker
man vidare, att de lungtuberkultsa ej bli
farliga genom deras utandningsluft, att vidare
deras spott och munslem ytterst sallan, nastan
aldrig, innehalla tuberkelbaciller, s inses latt,
att det hufvudsakligen skulle vara genom en
pakommen hosta i den stund, da de ligga vid
altarringen, eller da nattvardskalken rackes
dem, som de skulle kunna blifva farliga for
de 6friga invid dem liggande nattvardsgéasterna.
Antingen skulle nu en del af deras upphost-
ningar slungas ner i nattvardskalken och dar
uppblanda vinet, eller ock fastna pa kalkens
kant. Bagge dessa mojligheter kunde ju, om
ock i ytterst sallsynta fall, féorekomma. Men
skulle man ocksd f& anta, att nagot af
det upphostade eller af den tuberkuléses mun-
slem verkligen hade fastnat pd nattvardskal-
kens kant, sad borde det val vara en latt och
nara liggande renlighetsatgard for den offici-
erande prasten, att med nasduken genast bort-
torka en sddan flack. En sadan renlighets-
atgard torde redan nu vara i allmant bruk,
liksom att en efterféljande nattvardsgést genom
kalkens vridning befrias fran att vidrora med
sina lappar den punkt, som en foregéende
gast omedelbart forut vidrort.

Skulle ater upphostningar nedslungas i natt-
vardsvinet, sd borde ju sadant, om det ar
s& groft, att det kan iakttagas, ovillkorligen
af enkla renlighetsskél tvinga den officierande
pastorn till ombyte af vinet i kalken.



Man kunde ytterligare tadnka sig, att vid
pakommen hosta sma omarkliga fina slem-
droppar kastades nt ofver kalken och pa detta
satt sankte sig ned i dess innehall. Nar nu,
som bekant, enligt de nyaste undersékningar,
dessa fina, osynliga droppar fran tuberkulosa
verkligen innehalla tuberkelbaciller, sa skulle
pa det sattet en fororening af nattvardsvinet
kunna tankas uppstd. Harvid ma dock er-
inras, dels att smittamnet blir pa detta satt
ytterligt utspadt vid inblandningen i vinet,
dels att hvarje nattvardsgast tager till sig en-
dast en ytterst ringa kvantitet vin och slutli-
gen att smittamnet pa detta satt kommer att
nedféras i magen, dar bacillerna latt oskad-
iggbras. Det vanligaste smittosattet vid tu-
berkulos ar eljes formedelst bacillernas inand-
ning.

Man bor ihdgkomma, att tuberkelbacillen ej
sa latt ofverfores som smittamnet vid koppor,
skarlakansfeber och kolera. Den sprides ej
som en latt, gasformig kropp, utan ligger
alltid innesluten i ett segt slem, som vanligen
harrorer frdn djupare i lungorna belagna delar.

Men vidare — ar det antagligt, att tuberku-
I6sa personer ofta férekomma vid nattvardsbor-
det?

Det ar en mycket spridd tro, att tuberkuldsa
personer omge oss Ofver allt. Man har sagt,
att, da en sjundedel af alla doda do af tuber-
kulos, sa& skulle ock en sjundedel af alla lef-
vande — nagra saga en tredjedel — hafva
tuberkulos. Detta &ar emellertid alldeles falskt.
Ty de, som do af tuberkulos, hafva ej haft
sjukdomen hela sitt lif, utan varit tuberkuldsa
endast ett visst antal ar fore sin dod. Dar-
forut voro de, liksom andra, friska. Bést
kommer man till riktig uppfattning af antalet
tuberkulésa bland de lefvande, om man jam-
for forhallandet i samma aldersklass. Man
har darvid funnit, att t. ex. i aldern 5—10
ar finnes er.dast 1 tuberkulos pa 2,179 lef-
vande och i aldersklassen 10—15 ar en tuber-
kulos pa 950 o. s. V.

Vi hafva pa forfragan hos héarvarande pas-
torsexpedition valvilligt fatt det meddelandet,
att i harvararande stadsforsamling de arliga
nattvardsgasterna kunna i rundt tal berdknas
till 1,500, nar repetitioner ej medréknas; kon-
firmandernas arliga antal beraknas till 3—400.
D& dessa konfirmander till allra storsta delen
torde f& anses vara 15 ar eller darunder, sa
synes enligt den nadmnda statistiska berék-
ningen skéal foreligga for den uppfattningen,
att bland dem knappt under flera pa hvar-
andra féljande ar nagon tuberkulos férekommer
vid nattvardsforrattningen. Af den éldre befolk-
ningen, som begagnar den offentliga nattvarden,
aterstar alltsa ett antal af omkring 1,200. |
aldern 20 -50 ar har man bland befolkningen
i allménhet berdknat, att det skulle forekomma
en tuberkulos p& hvar 100—150 lefvande.
Efter denna berdkning skulle alltsa i har-
varande férsamling ett antal af hogst 12 tuber-
kulésa hafva funnits vid de arliga offentliga
nattvardsforrattningarna. Men denna siffra
ar utan tvifvel alldeles for hég, om den skall
tillampas pa nattvardsgaster vid de offentliga
nattvardsforrattningarna, emedan de tuberku-
Iosa ej aro i allméanheti det halsotillstand, att
de orka med bevistandet af dylika kyrkliga
handlingar, utan &ro till stor del bundna vid
sjukséngen.

Med hansyn till kénda statistiska uppgifter
om de tuberkultsa lefvandes antal inom olika
aldersklasser m. m. synes det mig salunda
klart, att tuberkulésa personer ej ofta fére-
komma bland dem, som i kyrkan fira natt-
vardshandlingen. Vi frukta darfor ock, att
man Ofverskattat den kvantitativa faran for
smitta vid denna kyrkliga handling med hén-
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syn till antalet narvarande tuberkultsa natt-
vardsgaster.

Men om jag ocksd kommit till den upp-
fattningen, att fara for tuberkulosens ofver-
forande pa friska i allmanhet knappt kan an-
ses forefinnas vid det sedan gammalt brukade
sattet for den kyrkliga nattvardsforrattningen,
sd kan ju ej fornekas, att pa vissa orter an-
talet lefvande tuberkulésa kan vara relativt
storre &n hvad som bland befolkningen i all-
maéanhet ar fallet och att dar 6kade mojligheter
till fara kunna uppstd, som i allménhet ej
finnas. Men afven hér undvikes denna storre
mojlighet till smittofara enligt min mening
enklast genom att pastor meddelar nattvarden
at notoriskt kanda tuberkuldsa enskildt i hem-
met och ej vid det gemensamma nattvards-
firandet i kyrkan.

Skulle det oaktadt ndgon tuberkulos person,
som annu ej vet af sin sjukdom, komma att
finnas med vid altarduken, s& torde man péa
ofvan anfdrda grunder knappt hafva skal anse,
att nattvardshandlingen darigenom blir i egent-
lig mening halsovadlig, darest renlighet iakt-
tages med det begagnade nattvardskarlet.

Vare sig att jag betraktar smittofaran fran
synpunkten af dess yttre mdjlighet genom
den anvéanda nattvardskalken eller med héan-
syn till antalet af tuberkuldsa nattvardsgéster
vid véra kyrkonattvardsgangar, s synes mig
alltsd faran ytterst ringa. Jag fruktar, att en
ogrundad radsla intrangt i sinnena, nar man
kan uttala, »att mangen frisk person genom
nattvarden adragit sig tuberkulos.»

Upsala den 15 febr. 1901.

0. V. Petersson.

Doktor P. W. Warfvinge och professor
S. E Henschen:

Till Red. af Idun.

Till svar & det af Eder framstallda grann-
laga sporsmalet om mojlig fara ur halsosyn-
punkt af den nuvarande formen for nattvar-
dens utdelande far jag forklara, att det synes
mig utan vidare patagligt, att utfinnandet af
ett satt for nattvardsvinets utdelande, som
battre &n det hafdvunna motsvarade hygienens
och snygghetens fordringar, vore sardeles 6nsk-
vardt.

18 febr. 1901.
Hogaktningsfullt
F. W. Warfvinge.

Hari instammer undertecknad
8. E. Henschen.

* *
*

Harmed hafva vi nu afslutat offentliggéran-
det af de uttalanden, som kommit oss till-
handa fran de framstdende prastman och
lakare, hvilka vi i amnet tillfrdgat. Med
endast tvanne undantag ha samtliga de at-
sporda godhetsfullt horsammat var framstall-
ning och darigenom forvisso gjort sig fortjanta
af uppriktig tacksamhet fran den kristna me-
nighet rundt allt vart land, for hvilken den
afhandlade fragan innebar sa viktiga intressen.

Det foreliggande amnets ytterst grannlaga
art har af oss ingalunda forbisetts eller under-
skattats. Tvéartom betonade vi detta redan i
vara inledningsord, ehuru vi hollo fore, att de
allvarliga sociala faror, som har kunde vara for
handen, till fullo maste motivera en sakkunnig
offentlig utredning. Vi ha ock haft gladjen
finna denna var uppfattning delad saval af
flere bland de af oss i forsta hand tillfragade
som af mangfaldiga insandare fran var lase-
krets samt en betydande del af den svenska
pressen, som skyndat att efter Idun framlagga
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och ytterligare belysa de sammanforda akt-
styckena.

Samtliga de framstdende medicinska auk-
toriteter, som yttrat sig i frdgan, ha ju ocksa,
mer eller mindre obetingadt, bekraftat, att
smittofara verkligen kan vara forbunden med
den nuvarande formen for nattvardsvinets ut-
delande, detta dock mahanda mindre med af-
seende pa tuberkulosen an pad andra smitto-
samma och fruktansvarda sjukdomar.

Sjalfva var svenska kyrkas primas har ock,
under dessa forutsattningar, i sitt korta ut-
talande indirekt o©ppnat utsikt till den fér-
hoppning, som var framsta kvinnliga lakare
uttryckt i féljande ord: »att ett humant och
upplyst prasterskap ej skall undandraga sig
att lamna sin hjalp i hvad pd detsamma an-
kommer.» Och att utvagar, de dar icke borde
kunna innebdra nagot sarande &afven for de
omtaligaste religiésa sinnen, icke saknas, dar-
pa synes oss sarskildt teol. doktor S. Fries
uppsats lamna bevis.

Att det afhandlade amnet i ovanlig grad
tilldragit sig den tankande allménhetens in-
tresse, darom vittna de talrika skrifvelser,
som fran alla hall till oss ingatt. De allra
flesta af dem uttrycka liflig erkansla for var
atgard till den maktpaliggande fragans utred-
ning. Andra upptrada i polemisk form mot
vissa af de prasterliga uttalandena, sarskildt
mot hofpredikanten Hefimans framstallda for-
modan, att ldun genom denna fragas debat-
terande skulle »sjalf .jaga sig ut fran véra
allvarligt kristliga hem». Ater andra, det
vilja vi icke fordolja, ehuru de aro forsvin-
nande fa, stilla sig pd den for alla fornufts-
skal oatkomliga stdndpunkt, for hvilken all
debatt i en frdga sddan som denna &r »en
styggelse infor Herrans anlete».

Vi anse forofrigt hvarken ndodigt eller lamp-
ligt att har utforligare relatera dessa opinions-
yttringar. Vi tro oss namligen redan ha upp-
natt vart mal, som var att soka astadkomma
den béasta sakliga utredning, som for narva-
rande kan astadkommas, och vart hopp &ar nu
endast, att denna, under alla goda krafters
pietetsfulla samverkan, ma leda till en ur hvarje
synpunkt god lésning af denna samhéllsviktiga
fraga.

Stockholm i mars 1901.

Redaktionen af lIdun.

For familjens ungdom

erbjuder KAMRATEN, illustrerad tidning for Sveriges
ungdom, de rikaste Kallor till bildning, underhalining
och forstroelse. Den béasta fodelse- eller namnsdags-
gafva. Pris for helt ar 3 kr. Alla n:r fran arets

borjan kunna annu erhallas.
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H. K. H. KRONPRINSEN OCH OFVERSTELOJTNANT V. BALCK.

»HELA STOCKHOLM» GENOM IDUNS KAMERA.

FOTOGRAFIER FOR IDUN AF a. BLOMBERG.

Y.
EN VINTERDAG PA SALTSIOBADEN.

Tatt och tyst ha flingorna dalat ned o6fver Stockholms hus-
or, fargat de morka plattaken hvita, spunnit glimmande filigrams
langs telefontradarnes fritt svafvande harfvor och i parkernas grenverk,
lagt hvita fallar pd malmarnas graa granitklippor —
blandhvita 6fverdrag, som &n rodna som férgade af
utspilldt vin, an blana i de finaste toner, nar stigande
koldrod februarisol skjuter bresch i dimmorna bakom
Sikla och rinner upp o6fver Stockholm.

Stadsgardens langa kaj foreter ej som under
sommaren det myllrande lifvet af svarta eller dam-
miga hamnarbetare, som ofver sviktande landgéngar
héra varupackor
fran de rokbol-
mande angarne;
de sma bogserar-
neliggamedstéang-
da maskinrum och
kallnade pannor,

BANKDIREKTOR Tortdjda framfor

KNUT WaLLEN. 9amla jarnvéagen

BERG. som sofvande héa-

star i sina spiltor,

och inga angvinchars kettingar skara

med sitt rasslande ljud genom vin-
tertystnaden.

Men pa den lilla stationsper-
rongen, under den skystréfvande
bergvaggen, myllrar det af folk.
palskladda herrar och damer, skid-
akare i ylletréjor och snéstrumpor,
halfvuxna gossar och flickor med FRU KNUT WALLENBERG.
kinder, karminstankta af vintersol

och vintervind, och med ogon, tindrande af sport

aregirighetens glans.

Man skyndar in i kupéerna pa det vantande
taget, dorrarne slds igen, afgangssignalens ull-
hvita angpelare skjuter upp fran lokomotivets
rygg oeh forintas i luften, medan ljudet studsar
som en gummiboll mellan granitmuren och ma-
gasinsbolagets husvédgg, hvarefter vagnarna satta
sig i gdng och rusa danande ratt in i berget...

Morker och anga stryka utefter kupéfonsterna
och ett isande luftdrag star som en fors tvars-
igenom vagnarna, nar den biljettméarkande kon-
duktoren Gppnar en dorr ... Ljusldgorna i taket
fa ett Ogonblick lif, men blekna hastigt for det
intrangande dagsljuset, ty nu har taget lamnat
det bekldammande berget bakom sig och rullar

redaktsr bort 6fver hustak och gator, medan det under-

R. GUSTAFSSON. baraste panorama pa denna sidan alperna, kladt

rDET HAR FALLIT sndé under natten.

i snbns och en disig vintersols lackra farg-
spel, drager forbi bakom kupérutorna.

... Nacka réda stenkapell skymtar ett
ogonblick ofvanfor sin stenmur, stangda
villor med tillspikade verandor tyckas svan-
ga rundt pa sina 6fversnbade gardsplaner,
dar ingen manniskofot trampat sedan den
senaste vackra septembermorgonen, da fa-
miljerna flyttade till staden.

Vid Stubbsund stryker taget tatt forbi
den lilla landtgarden med sina gréna dock-
hus, hvarest det ar sa lagt i taket som i
en af Skansens stugor och p& hvars mi-
niatyrgard bebyggarne om sommareftermid-
dagarne plaga sitta samlade kring det du-
kade kafEebordet, nar expressen en sekund
snuddar vid gardens vattentunna och kom-
mer kaffeservisen att skallra som af ett

jordskalf ...

Dufnas !'... En minuts uppehall for

tagmote.

BARON SVEN HERMELIN.

Ater stonar lokomotivet, tar fart och rullar med svindlande hastig-
het uppfor stigningar langs Lannerstasundet, det danar i berghallarne,
furorna sanka hyllande sina snérika grenar for den nordiska ymter-
idrottens man, hvilka, med kronprinsen i spetsen, nu borja rora pa

o'jM .

SKADESPELAR
AUGUST LINDBERG.

sig i kupéerna och ordna sina sportredskap, tor
att vara redo att hoppa ur, nar vagnarna glida
fram utmed Saltsjobadens stationsperrong.

Det unga Saltsjobaden star inklamdt mellan

samhallets mera utvecklade representanter pa
stationstrappan och ser skarpt p& de anlandande.

»Dar & kronprinsen!»
»Hvar? Den déar? ... Na du, gosse. ..

han &r i England hos Edvard den sjunde, for
det har stagit i tidningen.»

»Ah, tjo . .. tror du inte jag k&nner igen

varan kronprins . . . Han sitter i albumet hemma,
och han & si stiligt lang, att han syns ofver
hela svenska armén, alldeles som kungen ...»

»De & inte kronprinsen.»
»Jo, de & han,

hor du Akta dig,
baral

Och det unga Salt-

sjobaden aflevererar helt sonika en drabb-
ning, som boérjar under strategiskt ogynn-
samma omstandigheter tvars ofver en led-
stdng och slutar i ett dike vid Ringvagen,
sedan den anfallande partens insikter i fur-
stelangden blifvit handgripligt bevisad.
Kronprinsen gar i strdlande humor och
med spéanstiga steg utfor trappan. Hans csl
foljeslagare, hurtig och manlig med besked,
afven han, &ar den ofver allt vart land upp-
burne militdren och sportsmannen o&fverste-

I6jtnant V. Balek.

OFVERSTELOJTNANT
V. BALCK.

Denne &r en ung-
domens sanne van,
om nagon. Han lar
med entusiasm det uppvéxande sléktet, att en-
dast i en sund kropp bor en sund sjal. Han
undervisar dem i gymnastikens &dla idrott, in-
tresserar sig for deras lekar i det fria, foljer
dem vid deras utmarscher i skog och mark
och ar med hela sin energiska, eldiga och af
akta fosterlandskénsla genomtrangda person-
lighet en véardig forebild for de unga att i
maDgt och mycket bilda sig efter.

Den sportskladde mannen med den af vil-
jekraft praglade ansiktsprofilen ar bankdirekt6r
Knut Wallenberg, Saltsjobadens dristige ska-
pare.

En af vart lands storste finansman, har
han med en djarfhet och en framsynthet, som
fa svenskar besitta, midt ute i Stockholms
skargdrd stampat ur marken Saltsjobadens
eleganta kurort och villasamhélle med kom-
fortabelt hotell och dito restaurant, magnifika
badhus, ypperliga promenader — fér de prima
luft- och vattenforhallandena déarute har na-
turen pa& forhand sorjt — samt en jarnvig,

FRIHERRE FREDRIK
LAGERFELT.
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sin an-
laggning li-
ka tekniskt
intressant
som materi-
ellt dyrbar,
och hvilken
pa 35 minu-
ter forflyttar
stockholma-
ren fran
hans hem i staden och direkt ut bland holmar och skargardsfjardar.

Damen, som star inbegripen i samtal med flickungen, ar fru Knut
Wallenberg, en af hufvudstadssocietetens mera uppmarksammade kvinn-
liga medlemmar.

En kand stockholmspublicist &r Richard Gustafsson, Kaspers redak-
tor. Uppe pa sodra bergen, alldeles ofvanfér Mariahissens tornspiror,
ligger i en af de for Soder karaktaristiska tradgardstapporna en liten
villa af sten; dar bor Richard Gustafsson, dar redigerar han sin tid-
ning, dar har han skrifvit sina ganska téacka sagor i Andersens ma-
nér, till hvilka C. L. ritat alskvarda sma vignet-
ter och som pa sin tid vackte ratt stort uppse-
ende i var litteratur, och dar har han kanske —
detta ar blott en supposition — diktat »Ett bond-
brollop», som inspirerat Aug. Soderman till en af
hans mest nationella tonskapelser.

Ryttaren i det sndhdljda landskapet &r baron
Sven Hermelin, Tattersalls intresserade och nitiske
direktdr och en af de ledande méannen i de nyss
afhallna »nordiska spelen».

Ute pa isen kommer en gestalt i val tillknappt
Ofverrock och med palsméssan neddragen ofver
o6ronen. P& hans skarpt markerade och rorliga
ansikte, pa det satiriska och en smula lifstrotta
draget kring munnen samt pa 6gonens eld igen-
kannes August Lindberg, skadespelaren, eller rattare
Thalias héngifnaste prast inom svensk scenisk
konst. En genomsnittsskadespelare — och sadana
ha vi tyvarr alltfor manga att dragas med! —
kan vanvarda sitt kall, slapa det i smutsen som en clown sélar sin
drakt i cirkusarenans mull och forvandla till ett vamjeligt gyckel,
hvad diktaren tankt vackert och fint. August Lindberg déremot tar
i sin konst med 6dmjuk andakt och glédande nitdlskan; man markte
det kanske mest vid hans upplésningar af Shakspeares »Stormens,
som hade nagot af en sabbatstjansts varme och allvar ofver sig.

Fran upplasningarnes anstrangning ilade han ut till Saltsjébaden;
dar sokte han i den rena luften och den tysta naturen samla nytt
kraftkapital foér nya »stormars» genomkampande.

En af vara stockholmare pa Saltsjobaden utgores af en hoffunk-
tiondr, ndmligen en af kronprinsens nu tjanstgérande kammarherrar,

friherre Fredrik Lager-

HERR OCH
FRU F. BOBERG

K. H. KRON-
PRINSEN.

Utfor hotellterras-
sens trappor
skyndar ett
sportkladt
fruntimmer
med  skrid-
skoseglet pa
axeln. Det ar
fru Anna Bo-
berg, fodd
Scholander.
P& sin fran
fadernet arf-
da diktarbe-
gafning afla-
de hon for ett par ar se-
dan ett vackert prof ge-

HERR OCH FRU H. CHRISTIERNSSON. nom sin dramatiska dikt

IDUN 1901

»Tirfing», tonsatt af Vilhelm Stenhammar. — Bakom
henne kommer hennes make, den fantasirike arkitek-
ten Ferdinand Boberg, hvars svenska villa & senaste
varldsutstallningen bragte vara goda landsman med
deras afvoghet mot allt svenskt, som skiljer sig fran
hafdvunna former, i harnesk mot arkitektens dristiga
tanke.

Henrik Christiernsson med fru aro bofasta pa Salt-
sjobaden. Han tillhor vara snart latt raknade dugande
teaterregissorer, ty tva af dessa den sceniska konstens
dirigenter och dartill tva af de talangfullaste ha inne-
varande vinter helt plotsligt ryckts bort af doden.

| grosshandlaren Joseph Sachs se vi chefen for ett
afvartlands
allra storsta
affarshus,
firman Jo- JOseph sachs
seph Leja.

Om vi vore flyttade femtio
ar tillbaka i tiden, skulle
den unge mannen helt visst
annu vara chefens son, och
kanske sitta helt blygsamt
pa sin fars kontor, men var
tids drifhusluft utvecklar
manniskorna dubbelt sa ha-
stigt som fordom och gor
dem till generaler med ens.

Grefve Clarence v. Ro-
sen, var vida berémde kapp-
16pningsryttare, kunde né-
stan kallas en modern cen-
taur, ty han synes sallan

grosshandlar

i6M-SSéa

grefve clarence von rosen.

utom i sammanhang med héstar.

Hans manga adla springare ha ristat marken pa Europas storsta
kapplopningsbanor, och sjalf har han som kapplépningsryttare inhdstat
segerpris i olika delar af véarlden.

Hr Thore Blanche med fru antraffas ocksd ute pa Saltsjobadens
is. Han har mahanda dragit dit ut for
att med kasorens lifliga penna skildra
vinteridrottens lustspel pa den isbelagda
Baggen. Hemma i Stockholm skrifver
den flitige dramaturgen och journalisten
sceniska lustspel med amnen ur vara da-
gars hufvudstadslif.

Som afslutning pa var bildserie till
vinterdagen pa Saltsjobaden, presentera
vi en af Stockholms skickligaste skrid-
skoseglare hr Tideman. — Men nu skym-
mer det pd. Himlen hvalfver sig isbla
ofver holmar och fjardar och prickas
snabbt ut med stjarnor, som om nagon
osynlig hand slungade ut naftals med
gnistor, hvilka fastna i den blda atlasen,
dar de fortfara att gloda.

Det blir tyst i skidbacken, ¢de pa
isen, i hvars yta den sista skridskon
nyss skar in med ett rasp, liknande fiol-
strdkens ofver spanda strangar.

En moérk karavan af maéanniskor ringlar sig fram o6fver snon i rikt-
ning mot stationshuset, hvarifran tdget om nagra minuter rullar tillbaka
mot hufvudstaden.

Lokomotivets ro-
da och hvita lyktor
gldansa som cyklop-
dgon genom den allt
tatare fallande skym-
ningen. Brakande,
rasslande, hvasande
stdrtavagnarnafram-
at wvasterut, i rikt-
ning mot de norr-
skensliknande ljus-
vagorna, hvilka stiga
ofver skogen och ut-
marka, hvar Stock-
holm &r belaget.

En skéarande sig-
nal for sista tunneln

. morker och anga
och sa ljus igen. ..
man ar framme.

HERR OCH FRU THORE
BLANCHE.

HR tideman.



IDUN 1901

JULIA STROMBERG.

EN KONSTNARINNA, hvilkens bild i dag
D inforlifvas med lduns portrattgalleri, &r
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ty sjalfviskhet var for henne lika frammande
som afund.

Och att hon fortfarande &r lika uppburen
af sina gamla och nya vénner samt talrika
elever bevisar bést den vackra och stamnings-
fulla fest vid hennes i dagarne firade 50-ars
jubileum, af hvilken hufvudstadens dagliga tid-
ningar lamnat foljande skildring.

»En synnerligt ansldende fest, lika hedrande for
festforemalet som for arrangorerna, &gde pa son-
daggsafton rum i ateljen hos landskapsmalarinnan,
agreen vid konstakagemin fréken Julia Strémberg,
hvilken da fyllde 50 ar. ) )

Da froken Stromberg, som tillbragt dagen i kret-
sen af nagra gamla vanner, pa aftonen hemkom,
mottogs hon dar af kamrater samt forna och nu-
varande elever — de flesta kostymerade —, af
hvilka de senare pa ett sardeles smakfullt satt prydt
ateljén (den f. d. Iseiska vid Malmskilnadsgatan)
med flaggdekorationer m. m. | fonden lyste en
transparang med inskriften »Lefve 50-aringen!»

_Under aftonens lopp hyllades jubilaren af, flere
olika talare och talarinnor. Samtliga talen atf6lj-
des af musik, fanfarer och hurrarop och vid ett af
dem ofverrackte konstens genius en lagerkrans. Af
vénner och forna elever Gfverlamnades till den af-
hallna l&rarinnan en statlig silfverpokal fylld med
guldmynt, hvarjamte flere andra vardefulla presen-
ter anlandt. Telegram och bref fran in- och utlan-
det funnos i massa. En af eleverna arrangerad
p_rakth supé afats, hvarefter den glada festen fort-
gick till in pa smatimmarna.»

Clara Loafgreit

fodd i Goteborg den 24 febr. 1851 och dotter

af den framstéende stadsarkitekten Hans Jacob
Strdmberg och hans maka, fodd Granstedt.

| detta &ktenskap funnos fyra dottrar, hvar-
af Julia, den nast yngsta, redan tidigt visade
artistiska anlag. Ett sannskyldigt véstkustens
barn, tog hon de »bdljor, som sl& emot skaren,»
till sina vanner och fdrtrogna, och att forsoka
atergifva dem blef hennes karaste drom. Men
den unga njot ej blott af fargernas harmoni,
afven tonernas gjorde ett djupt intryck pa
hennes sinne. Och da hemmet vid hennes
faders tidiga bortgdng splittrades och Julia,
nedtyngd af den djupa sorgen, sjalf skulle ut
i vérlden att vélja sig en lefnadsbana, végde
kanske musiken och malarkonsten lika tungt
i végskalen.

Den senare segrade dock. Ar 1872 blef
hon elev vid Akademien for de fria konsterna
i Stockholm och studerade dar saval figur-
som landskapsmalning med den plikttrohet
och samvetsgrannhet, som hon inlagt vid
hvarje uppgift i lifvet. Hennes héag och sinne
drogos dock alltjamt maéktigt till ungdomens
forsta ideal, hafvet och de algbevuxna klip-
porna, och detta ideal har hon som utéfvande
konstndr i det narmaste blifvit trogen. Att
hon genom sina allvarliga studier och sitt
arbetes konstnarliga vérde pa sig fastade aka-
demiens sérskilda uppmarksamhet, bevisar
bast hennes utndmning till agrée af densamma
ar 1881.

Nagra ar senare foretog hon en studieresa
till Paris och sddra Frankrike och hemfdrde
darifrdn en rik skord af studier och erfaren-
heter. Tyvarr far man numera sillan se ut-
stalldt nagot alster af hennes hand, men &gnar
hon i stéllet med varmt nit och vaket intresse
en stor del af sin tid at lararinnekallet. Dock
vittnar den skatt af studier, man har tillfalle
att beundra i hennes atelier, att hennes pen-
sel séllan hvilar, och att hon alltjamt lika
hangifvet och med samma 6ppna blick stude-
rar naturen. Sé&rskildt fangslas uppmarksam-
heten af en samling studier fran konstnarin-
nans nyligen foretagna resa till Lofoten.

DA Konstakademiens elever ar 1877 stiftade
sin klubb, A. K., var Julia Strémberg en af
de sex stiftarinnorna. En kamrat som f3,
med Oppet hjarta och 6ppen hand — oaktadt
det mangen gang fanns sa litet i den senare,
ehuru sd mycket mera i det forra — blef hon
af sina kamrater kanske den mest afhalina,

FRAN HJARTA TILL HIJARTA.

KVINNOBREF FRAN FORR OCH NU.

ET YAR for ett par veckor sedan nere
D i Clarens, i detta paradis vid lac Lé-

mans strander.
rum pa pension Clarenzio vid det stora
fonstret och. sdg, hur den bla skymningen
sadnkte sig oOfver landskapet, bukten och
Montreux. Allt som omgaf mig var blatt,
véaggarna och gardinen i rummet, alperna,
vattnet, traden darute, allt férenade sig
i den underbara skymningen till den ljuf-
vaste symfoni i blatt.

Jag holl i handen en bok af Mantegazza,
men den férmadde icke langre fangsla mi-
na blickar, och tankarna foro vida, foljan-
de den strat den store italienske forfatta-
ren ledt dem in pd. — »Hur mycket vack-
rare och battre —» s& ungefar hade han
nyss utropat — »forstar icke kvinnan &n
mannen att skrifva brefl Huru inspireras
hon ej ofta af sitt kanslolif till sanna
konstverk i brefstil, konstverk, som &nnu
aldrig ofvertraffats af mannen. Mannens
kanslor och sjalslif ha tillfalle att taga
sig s& manga andra uttryck, da foér kvin-
nan ofta intet annat satt gifves an att i
brefform atergifva allt det rika, varma,
genialiska och djuptankta, som ett starkt
intryck af hvad det vara ma framkallar
hos henne. Sanna konstskatter ga forvisso
forlorade for varlden i manga af de kvin-
nobref, hvilka obemarkta hvila i kanske
redan gulnade konvolut.»

Dessa forfattarens ord véckte hos mig
till lif minnet af en for 1dnge sedan timad,
obetydlig upplefvelse, som nu foér min inre
syn tog formen af en tydlig bild. Jag ater-
sag ett gammaldags herrgardsrum, hvars
vaggar voro beklddda med bokhyllor. Déar-
inne raddde dyster halfskymning, darute
foll snén mjuk och hvit; jag var ater hem-
ma i Sverige. Sjalf sdg jag mig sta bred-
vid ett tungt gammalt schatull med en
bunt gulnade bref i handen, och minnet
atergaf mig egendomligt klart den kénsla
af undrande vdrdnad och pietet, med hvil-
ken jag beredde mig att I6sa det band,
som holl dem samman, och som kanske
knutits af en for alltid stelnad hand.

Under det jag sdlunda drommande sag
ljusen i Montreux tandas, ringlande sig
som en gyllene orm omkring den nu indigo-
fargade bukten, vaknade inom mig en tan-
ke, som obetvingligt grep mig, fangslande
min fantasi och min hag. Jag sade till
mig sjalf, att i mer an ett till héalften
bortglomdt arkiv saval i stader som pa
herrgérdar rundt hela landet ligga sakert
manga dylika brefbuntar, omvirade med
bleknade sidenband'. Bland dessa bref fin-
nas kanske manga skrifna af kvinnor: af
modrar, makar, trolofvade, véninnor, sys-
trar och dottrar, skatter kanske, rika skor-
dar af vackra och &adla tankar. Hvilken
inblick i kvinnans sjalslif skulle ej studiet
af dessa gulnade brefark skénka, hvilka
dokument i hennes historia skulle de ej
kunna blifva! Att samla manga af dessa
bref, att med vordnadsfull hand ordna
dem, sortera.dem, gora utdrag ur dem, hvil-
ket intressant arbete skulle det ej vara!
Och skulle det ej vara oss alla kvinnor en
dyrbar gafva att se, hvad manga af véara
medsystrar formatt i de stunder af deras
lif, da de lefvat fullt och rikt, da lifvet
skéankt dem det béasta det har att gifva,
ett helt och starkt intryck...

Dessa mina tankar anfortrodde jag vid
min hemkomst till Sverige Iduns alskvéarde
redaktionssekreterare. Jag sade honom, att
om han ville hjalpa mig vid insamlandet af
dylikt intressant materiel, skulle jag, efter
att sorgfalligt ha studerat och sorterat,
hvad vi lyckats skoérda in af kvinnobref
fran skilda tidsaldrar, saval de férgadngna

Jag satt i mitt vanligam den aktuella, gifva Iduns lasekrets

del af denna samling, i den man tidningen
ansdge sig kunna lamna rum for en dylik
brefserie.

Jag fick som svar pa min framstallning
ett vanligt anbud att benyttja Iduns spal-
ter for att till allménheten rikta ett upp-
rop, och det ar detta jag nu efter en na-
got lang, forklarande inledning dristar go-
ra. Jag uppmanar hadrmed alla dem, som
i sin 4go ha vackra och intressanta bref,
skrifna af kvinnlig hand, att sanda dem
till 1duns redaktion, helst i kopia, men &f-
ven i orginal, om sa foredrages, da red. na-
turligtvis forbinder sig att val varda och
aterstalla originalskrifvelsema. De kunna
behandla hvilket d&mne som helst,
afven det obetydligaste, om detta dmne
blott lyckats inspirera brefskrifvarinnan
till nagot vackert.

Dessa bref, hvilka naturligtvis kunna in-
sdndas anonymt, om offentligheten ar in-
sdndaren motbjudande, skola af oss be-
handlas med den .stérsta pietet loch vi skola
bemdda oss om att géra samlingen sa vac-
ker och vardig, att ingen skall behotfva
pldgsamt beroras af att i den &terfinna
rader, skrifna af en vordad och alskad
hand. Helst skulle vi 6nska fa flere alster
af samma brefskrifvarinna och sage afven
med tacksamhet att insdndaren gafve oss
utforliga, om @&n anonyma biografiska upp-
lysningar, beroérande brefskrifvarinnans lif,
hennes alder, den milieu, hvari hon befann
sig vid brefvens forfattande, samt den tid,
da hon .lefvat eller lefver.

Ofvertygad om att en dylik brefserie
skulle for oss alla skandinaviska kvinnor
aga ett stort och verkligt intresse, afslutar
jag detta upprop med en varm uppmaning
till alla dem, som veta sig dga kvinnobref,
att genomsdka de gamla, halft bortgldomda
arkiven saval som det moderna skrifbor-
dets sist fyllda lonl&da och att icke afhalla
sig af nagra som helst skal fran att till
red. — inom den 15 nadstkommande april —



insanda, hvad de dari finna. Alla de varde-
fullaste, mest stilistiskt fullandade bref
sdval som de anspraksldsaste kunna inne-
halla parlor af olika slag och skiftande
skoénhet, och alla skola rona ett lika tack-
samt som pietetsfullt mottagande.

Gabrielle Ringertz

»SPOKHUSET». SKISS FOR
AF MALIN ODMANN.

J Att fa ett bref fran nagon af fastrarna var
sé markvardigt, att b&de jag och mina tvd smé-
bréder héllo pa att forgds af nyfikenhet, medan
mamma laste igenom den korta skrifvelsen.

»Skicka Edit till oss,» skref faster. »Aurora ar
skral och tror hon skall do, och °jag gar nog snart
samma vag. Jag vet, du har svart att vara af med
flickan, men hon behofver bara stanna 6fver hosten.
Pengar till resan medféljer.»

Ja, pengar till resan medféljde nog, men det
var ocksd bara till resan och utraknadt pa oret.

Jag vill inte pasta, att jag var glad, ty det var
inte fraiga om nagon lusttur.

Fastrarna voro egentligen pappas fastrar och
inte mina, och de hade varit tre, men den &ldsta,
froken Emilia, var doéd for flere ar sedan. S& vida
inte nagot utomordentligt intraffade, skulle deras
besparingar ofverga till oss i en framtid, och det
var val egentligen orsaken, hvarfér jag reste.

Klockan sju pa aftonen, en vecka senare, steg
jag af tdget i den aflagsna landsortsstaden. En
valfodd, gammal hushéllerska métte mig, och jag
foljde henne i hallande regn genom morka, knagg-
liga gator, mellan hvilkas kullriga stenar vattnet
rann i sma backar.

Jag balanserade mig forsiktigt fram, hoppande
fran sten till sten, nyfiket forsokande att uppsnappa
en skymt af en manniska.

Vi gingo langs fallfardiga plank, hvilkas enfor-
mighet da och da afbrots genom ett litet lagt, lu-
tande trdhus med sneda fonsterrutor. Omsider
kommo vi till ett langt, hogt plank, i hvars midt
lag ett ganska stort, dystert hus, byggdt af tegel.
Som jag sedan fick veta, 1&g det i utkanten af sta-
den och kallades allmént »tegelhuset», kanske dar-
for att det frdn borjan varit det enda i sitt slag.

Fastrarna togo emot mig i tamburen. Svart-
kladda, hoptorkade och sm&, med hvita spetsmos-
sor och svarta sidenforkladen. Jag tyckte genast,
att de sdgo rentvattade och nystrukna ut.

Samma intryck gjorde rummen. Alla mobler
stodo ordentligt uppradade kring vaggarne, gardi-
nerna voro ordnade i tata, stela veck och verkade
liksvepning; alla dukar och kuddar lago afvigvéinda
i hvardagslag, och det gamla pianot var ordentligt
stangdt, for att intet damm skulle falla pa tangen-
terna. Ofverallt luktade torkade rosenblad och fuk-
tig, instangd luft.

»Det har borjar trefligt!» tankte jag, da& hushal-
lerskan bar in en stor tillbringare rykande varm
olost till kvallsbordet. Olost var min fasa.

Ingen af fastrarna sade nagot, medan vi ato,
och jag kunde omdjligt hitta pa det allra minsta
att tala om.

Lampan spred ett matt sken i det stora rum-
met, och en hog dalklocka, malad i svart och guld,
knappte sa hardt, att jag tyckte det gaf eko i huf-
vudet. Jag stirrade pa den, s& att 6gonen vérkte,
och s& smdningom tycktes den bli allt mer och
mer lik en likkista. Den runda, hvita urtaflan ség
ut som ett blekt ansikte, och den hvita gardinen
vid fonstret var svepningen — fast den skulle d&
vél egentligen icke ha suttit utanféor. De magra,
svartkladda fastrarna voro begrafningsgaster, och
jag sjalf — ja, hvad var jag? Kanske liket?...
Nog kiande jag mig, som skulle jag vara p& min
egen begrafning, men likkistan var detta stora,
kalla, hemska gamla huset.

Det fattades inte mycket, att jag skrikit till af
forskrackelse, d& klockan borjade sld. Foérst kom
ett surrande ljud, s A&tta l&ngsamma, obehagligt
klara och genomtrangande slag, som tyckes gifva eko
i salens alla skumma hérn och dérefter liksom rusa
in i hela den morka filen af rum, gdmma sig och
dé bort i en svag, klagande susning nagonstans i
andra &ndan af huset.

Faster Aurora tycktes ana mina kanslor. Hon
nickade eftertanksamt med det lilla hoptorkade,
mossprydda hufvudet och sade med sin entoniga,
jammerliga rost:

»Ja, herregud, s& tiden gér! Den dar gamla kloc-
kan gar nu pa sitt andra arhundrade, och det ar
nu tio ar, sedan hon stannade for Emilia.»
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Som svar p& min fradgande blick tillade hon for-
klarande:

»Nu ar det jag, som drar upp henne hvar son-
dagsmorgon, men snart blir] det val min tur. Emilia
drog upp henne forut, men s& stannade hon en
fredagskvall klockan nio. Hon stod en vecka och
nasta fredagskvall klockan nio var Emilia dod!...
Haha, jaja! snart ar det val min tur!»

Var det underligt jag tyckte klockan sdg ut som
en likkista?

Mitt rum gjorde pd mig samma obehagliga in-
tryck som huset for ofrigt.

Jag onskade det funnits en lampa i stallet for
de tva smala stearinljusen framfor den dunkla spe-
geln. Jag blef alldeles l&ng och litet gronaktig i
ansiktet, d& jag speglade mig, och hela rummet
luktade fukt och kamfer. Sangen stod i en alkov,
for hvilken hangde tunga, gréna gardiner.

»Sof nu godt, kara barn!» sade faster Henrika.
»Jag ar saker om, att du inte ar morkradd, fast du
far bo sa langt fran oss andra. Den dar dorren ar
stangd. Den har varit stingd i tio ar nu, ty dar-
inne bodde Emilia. Hon ville alltid vara litet for
sig sjalf, hon, och hade darfor det dar rummet. —
Ja, sof godt nu ... klockan sju i morgon blir du

vackt.»
»Ja, sdvida jag far sofva for faster Emilial»
ténkte jag.

Sé& fort jag blifvit ensam, skot jag ett tungt bord
for den stangda dorren, satte en stol ofvanpé bor-
det och forsokte sedan utan framgang att regla den
andra dorren. Till rdga pd elandet gick den utt
och kunde darfor inte barrikaderds, men for att
inte bli 6fverrumplad, band jag ena &andan af ett
snore vid l3set och satte fast den andra i det mas-
siva_handtaget pd ett stort kladskap.

Andtligen tordes jag borja klada af mig. Komme
nu faster Emilia, sa borde jag val kunna hora
henne i forvag och bli en smula férberedd.

For sakerhets skull undersdkte jag kladskapet
och tittade under sdngen, innan jag lade mig, men
holl p& att svimma af forskrackelse, da jag, efter
att ha slockt ljuset, kom ihdg, att det maste vara
garderober p& bada sidor om alkoven. Jag hade
icke lagt marke till tapetddrrarne, men tédnde nu
ljus, steg upp och konstaterade till min lattnad, att
bada garderoberna voro tomma.

Det drojde lange, innan jag somnade. Med af
radsla skarpt horsel 13g jag och lyssnade pé tyst-
naden, lyssnade pa& de svaga, obestimda ljud, som
horas i gamla hus, dar virket ar murket och ste-
narne vittrade, Ijud som ingen kan saga hur de
uppsta eIIer hvar de komma ifran.

S& smaningom tog naturen ut sin ratt; jag som-
nade tungt och djupt.

En gang spratt jag haftigt till. Ett obestamdt
ljud, en fornimmelse af ndgontings narhet hade
vackt mig ur sdmnen.

Var det en drém, eller hade ndgon stuckit han-
den in under kudden och sakta lyft mitt hufvud
en smula?

Jag kampade mot somnen, tankarna borjade
ordna sig och ett vaknande medvetande om, att
jag blifvit vickt af' ndgot, som icke var en drém,
kom mig att ligga ororligt stilla och lyssna.

Tystnaden verkade sofvande, de tunga Ogon-
locken slétos &nyo, och jag somnade. Det sista jag
uppfattade var en flakt eller som ett kyligt drag
ofver mitt ansikte. Jag ryste till, drog tacket 6fver
hufvudet och vaknade inte, forr an hushéllerskan
morgonen efter ryckte af snoret p& dorren.

Tre veckor gingo som en enda lang, grd dag.

S& smaningom borjade jag bli van vid faster
Henrikas gnat, faster Auroras jammer, den svarta
klockan och de stela, dystra rummen. Timme foljde
pad timme, dag pa dag endast sdndagarne voro en
smula ollka d& vandes alla soffkuddar, borddukar
och ofverkast faster Henrika laste predlkan (da vi
inte kunde g& i kyrkan for regn) och det bestods
smorgésbord och tre rétter till middagen.

Jag vande mig vid alltsammans, ja, till och med
vid olosten, s& ombytlig ar manniskonaturen, men
det jag inte kunde bli van vid, var faster Emilia.

Jag skulle kunna vdga min salighet pa, att det
var faster Emilia, som storde min sdmn om nétterna,
Flere ganger hade jag haftigt spruttit upp ur sém-
nen, med det obestimda medvetandet, att nagot
vackt mig.

Under langa, langa minuter 1&g jag vaken och
stirrade ut i morkret, angsligt lyssnande efter ett
ljud, som kunde bekrafta min misstanke. En gang
skrek jag hogt till, da ett kallt luftdrag stotvis strok
ofver mitt ansikte. Det férefoll mig, som hade en
ddd andats i min nérhet.

En afton, jag minns det sd tydligt, att jag tycker
mig kanna den blast, som hven genom de aflofvade
tradens kronor, gick jag ute i den stora tradgarden.
Jag hade ondt i hufvudet och behofde frisk luft.

Det hade regnat hela dagen, gdngarna voro véta,
och halft férmultnade blad klibbade fast vid skorna.
D& och da tittade manen fram mellan molnen och
kastade ett spokaktigt ljus 6fver de knotiga, blad-
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I6sa gamla frukttraden, lyste upp de kullriga, véta
stenarne pa garden och kom de sma gronaktiga
fonsterrutorna i det dystra gamla huset att blanka.

Ett o6gonblick tyckte jag mig se ett skrynkligt
gumhufvud i hvit mossa bakom en af rutorna;
kanske var det en af fastrarna, som tittade efter
mig. Stras darpd slog mig dock den tanken, att
det dar fonstret horde till faster Emilias rum, ett
rum, som alltid var stangdt

D4 jag kom in, frgade jag den gamla hus-
hallerskan, om nagon af fastrarna varit i rummet,
och omtalade hvad jag trott mig se.

»Gud troste oss, om froken Aurora skulle fa
veta det! D& dog hon pé& flacken,» utbrast gamla
Sara i en ton af den hogsta forskrackelse.  »Det
var froken Emilia, s& sant jag hoppas bli salig!
Herreje, s&n olyckaI Sanna mina ord, f& vi inte
begrafning i huset, och det i rappet.»

Mina antaganden, att det kanske kunde ha varit
manen, som sken pa rutan, ville hon inte hora pa,
och jag far bekanna, att jag sjalf trodde lika litet
pa dem.

Den kvéllen staplade jag upp alla l6sa mdobler
for faster Emilias dorr och band ett duktigt snore
i den andra.

Fram emot midnatt somnade jag andtligen, men
vaknade nastan strax vid en aflagsen, forfarlig
skrall, som tycktes skaka hela huset. Yrvaken och
med skallrande tander satte jag mig upp och lyss-
nade. P& afstand hordes ett surrande, klingande
ljud, som s& smaningom dog bort.

Hvad hade handt?

Under ndgra andlésa sekunder satt jag uppratt
med alla sinnen koncentrerade i horseln. S3 hor-
des tassande steg, en hand famlade efter laset och
ryckte vildt i dorren.

»Ab, herreje s&'n olycka, froken! — Vakna...
det &r Saral»

Darrande rusade jag upp, fick tag i en sax och
klippte af snoret.

»Jestanes, froken s& hon har stallt till med
moblernal... Ja, ja! jag undrar inte p&na, for det
var allt froken Emilia, hon sdg &andd. Nu har
klockan stannat, bdda de tunga lo'na ha ramlat
ner, och skramseln har tagit froken Aurora, s jag
far lof att springa efter doktorn. »

Jag kastade en hastig blick pd den stora svarta
klockan, nar jag halfkladd sprang genom salen.
Visarne hade stannat pd half ett, och jag tyckte
den hvita urtaflan grinade hanfullt at mig i det
osikra skenet fran ljuset. Mer &n nagonsin liknade
den i mina 6gon en likkista.

Det var ett vardigt par, faster Emilia och den
ohyggliga klockan. — Och s& kan det finnas folk,
som tycker, att det ar hemtrefligt med familjespdken.

Fyra dagar efter var faster Aurora dod. Hon
dog klockan tolf p& natten. Att hon inte véntade
en half timme till, tror jag berodde p& radsla
ofver, att klockan skulle bli half ett.

Jag lyckades ofvertala faster Henrika att inte
stanna kvar och dra upp klockan.

Hon reste med mig hem och stannade till ny-
aret, men da gick hon samma viag som systrarna.

Kanske grufvade hon sig ofver, att inte ha gif-
vit klockan tillfalle att stanna — hvad vet jag?
Gamla Sara, som stannat kvar, for att se efter
huset, svor emellertid vid sin salighet, att hon
hort det knappa i klockan, da froken Henrika dog.
Jag tror det fullkomligt — man kunde inte vanta
béattre af henne.

Huset och alltsammans tillfoll oss, som man ju
kunnat vanta. Vi behollo en del af husgerddet,
resten gick under klubban.

Klockan ropades in af en begrafningsentreprenér,
ty kaka soker maka.

Det skulle inte alls férvdna mig, om den nu
stannade sd ofta, att den aldrig hinner komma i

gang.

»NORDENS KVINNOFORBUND>.

ALLA DE bland vara lasarinnor, som o6nska
deltaga i den nordiska kvinnokorrespondensen, torde
insdnda sina anmalningar till lduns redaktion,
Stockholm, med uppgift om fullstdandigt namn och
adress, alder, samhéllsstallning och intressen samt
huruvida insdndaren Onskar korrespondera med en

norska, danska, finska eller svenska. 20 ore i
frimarken bifogas for brefkostnaderna. ! den man
anmalningar ingd fran grannlanderna, skola vi

sedan, med ledning af de lamnade uppgifterna,
sammanpara de olika korrespondenterna och déar
efter i bref underratta dem, nar och under hvil-
ken adress de kunna begynna korrespondensen.
Denna fores darpa som hvarje annan privat bref-
vaxling.
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TVA KVINNOR, SOM DONE-
RAT 450 MILLIONER KRONOR
TILL AMERIKANSKA UNIVER-
SITET.

merikanska tidningar ha

i dagarna vetat beratta om tvan-

ne kvinnor, som donerat ej min-
re an 25,000,000 pund sterling eller i’svenskt’'mynt
den kolossala summan af omkring fyra hundra
femtio millioner kronor till tvénne universitet i Kali-
fornien i Nord-Amerika. ldun bringar med anledning
haraf portratt af dessa bada gifvarinnor, mrs Jane
L. Stanford och mrs Phoebe Hearst, samt
vyer frdn de af dem sd storartadt omhuldade uni-
versiteten.

Allt sedan senator Stanford dog fér sju ar sedan
har »Leland Stanford Junior Universitys» historia —
det grundades &r 1871 till minne af den ende sonen,
Leland Stanford, j:or, som dog ar 1884 — varit be-
rattelsen om en kvinnas uppoffrande verksamhet. En
kvinnas bors har hallit dess portar 6ppna, betalt 16-
nerna till etthundratjugufem professorer samt betalt
omkostnaderna for tolfhundra studenter — en affar,
endast den, pd 13,000 kronor om dagen.

Ar 1893 voro de millioner, som mr Stanford lam-
nade efter sig vid sin dod, annu ej disponibla pa
grund af en testamentstvist, och universitetsdonatio-
nen, som bestod af ett landomrdde pa 40,000 har,
inbragte intet. Omedelbart efter sin makes déd och
innan hon ens visste, hur det skulle g& med arfvet,
tog emellertid mrs Stanford hand om universitetets
ekonomi och forsokte fa inkomster och utgifter att
ga ihop. Studenterna minnas dnnu med stolthet och
gladje, hur hon pantsatte de dyrbara juveler, som
hon fatt i gafva af sin man, for att skaffa universi-
tetet en grundfond. Kronan pa verket satte hon emel-
lertid ej langt darefter, dd hon sdlde sina andelar i
Pacific-banan jamte annan egendom, hvarigenom hon
kunde till universitetet skanka en summa af tre hundra
millioner kronor.

Tolf envéningsbyggnader af amerikansk sandsten,
véarda omkring 18,000,000 kronor, omslutande en 200
meter l&ng och 100 meter bred gard, utgjorde de
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MRS JANE L. STANFORD.
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forsta byggnader, som uppférdes och
bildade en sinre rkant».  Mrs
Stanford haller nu pa att bygga en
»yttre fyrkant», som, fullt fardig,
skall kosta omkring 45,000,000 kro-
nor och betidcka ett omrdde af 6fver 3 har.

Universitetet ar beldget fem mil frdn San Fran-
cisco i en sannskyldig tradgard p& 200 har. Vid
Palo-Altos station far man forst syn pa universitets-
byggnaderna, genom en tva kilometer lang, palmkan-
tad allé med skog & 6mse sidor. | vaster skydda kul-
lar och skogar mot hafvet. | Oster ligger San Fran-
ciscobukten, bakom hvilken Sierra Nevadas hvitskim-
rande tinnar skdnjas.

Berkeley-universitetets byggnader ha sedan lange
tillbaka varit otillrackliga och alls ej i stil med sitt
statliga och vackra ldge. Detta foranledde mrs Hearst,
anka efter senator George Hearst, att jamte en med-
lem af universitetets styrelse anordna en internatio-
nell pristafling for de basta ritningarna till en ny
plan och nya byggnader foér detta kalifoniska univer-
sitet. Juryn tilldelade 400,000 kronor i pris at fyra
af arkitekterna, bland hvilka E. Benard fran Paris
vann det forsta p& 200,000 kronor.

Den uppgjorde planen berdknas kunna utforas pa
fjorton &r for en kostnad af 220,000,000 kronor.
Byggnadernas antal skall bli tjugufyra med en be-
raknad kostnad for hvar och en af 700,000 kronor.
Universitetets omrade &ar 125 har stort. Byggnaderna
uppforas i tvd vaningar och omsluta en 400 meter
lang och 200 meter bred Gppen plats.

Mrs Hearst amnar dessutom for 6,500,000 kro-
nor lata bygga, inreda och underhdlla en byggnad
for grufundervisning, till minne af sin man, hvilken
var grufagare. Afven ett »kvinnornas palats», hvilket
skall kosta 3,500,000 kronor ingér i mrs Hearst stor-
artade universitetsplan.

I KALIFORNIEN.

MRS PHOEBE HEARST.

DET SKALL BLOTAS I
SALAR.

B. V:s

London Feb. 1901.

ORTARNA std oppna eller svinga oaflatligt,
inslappande den ena skepnaden efter den an-
dra ur den dimhéljda strdkvagens morker till

stralande ljusglans inat, uppat.

De springare manga frusta darute, bjallrans
klang afstannar plotsligt, hoga gestalter nalkas ur
fuktigt kaos. Knappt en stjarna maktar rakna dem
alla, allt som de I6sa sig ur vimlet, taga form, in-
trada.

Manne den dar ar en viking, en bersark eller
rakt af jarlen? Hvi sporjer du? Ligger icke snillets
eldglans under de buskiga brynen, ej visdomens
sno i det kraftfulla skdgget? Han trader in, uppat!
Skaka af dig koldens frossa, du valomgjordade un-
gersven, som Vvill taga trappans hdjder med ett
sprdng — ja, i flykt! Tids nog skola vi rona, hvadan
du ar kommen, dig hofves kanske icke dessa en
frimans later. Torhanda likt andra usla tréalar skall
du klappa forgafves pa de salla kampars portl

Dock, det ar biotets afton, julefest! En blod-
hund lik med veckad panna ma du ej i salen trada;
dar klingar harpospel och skaldens stamma hdres.
Dig vare frid, vare frojdi

P& hogsatet sitter Jarl i pelarsal — kring honom
de goda mén och kampar alle. Pa dorren knackas,
sorlet tystnar.

Ett tjogtal usla tralar std darutanfor, men prof-
vas mande, om de i laget passa.

»H6fdmg och Jarl, de vilja alla in och galtens
ljufhet smaka, i mjédets must sin uselhet forglém-
mal» S& kunnas det af Stallaren.

Nu tusen svérd sitt bifall hamra emot tusen
gafflar till Jarlens ord, de vise. De Hirdman, Ber-
sarkar och Vikingar i radet sitta.

Till sist de usla slappas 1nN--—--—-- forkastas. For-
matenheten har af stadgad lag och sed besegrats
och dock — sen hedenhds har ocksa nad fatt stund-
om leda kampars handlingar, och s& de arma tra-
lar trada ater in i salen, men denna gang att prof-
vas och de gamle gudars utslag rona.

Koksmastaren tillropas,

och sd rackes Iduns &dpple & den arme till att
smaka.
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Kallarmastaren med
Bragebagaren

de usla tréstar och

Offerprasten

till ett kné&fall manar!
De férmatne nu gé att
barajarnbordan, ... utan
rysningar. Nu manas

Skalden till att drapa.

Och han drapade:

»Var halsad nu i >B. V:s> salar,

Dar skamtet jublar och snillet talar,
Dar lifvet lefves i frojd och gamman
och véanskap lankar oss bréder samman!

Ja, trad nu in uti brdédraringen,

Blif trogen l6ftet och vet, att ingen,
Som ej har hufvud och hjarta klara,
Sin plats i B. V. kan ratt forsvaral»

Och rika spiser sattes for kampar alle, och
manga follo orden, an visligt sagda, an pa spe. Men
gycklas ma med soppor
och spenater, ej s med

Frejas galtl
Sin lagerkronta hjas-

sa reser han i salens
bortre anda, knappt
skonjd i morkret som

af offerprasten skapats.

| grona lagors skimmer

fornojdt han ler mot

Jarlens blida anlet. Allt

mera skonjas nu de adla

formerna och &pplet.

Med kahki-fargad hy han

rodnar &t det sorl af

bifall, som ur kampars

leder stiger och vet sig

icke till, nar Skalden

. . . bdrjar sjunga och harpo-

spelaren pa lyran sldr. Hans sista blick var riktad

uppa det konterfej i silfver, som Skattmastarn fram-

r?reslg Jlade stalldt- Sa glanste ljusen ater och det
blef fréjd och stoj.

Sedan denna ceremoniel undanstokats, atertog
hvardagslifvet, fast i feststamning, sin ratt. Det
var B. Y:s privilegium att denna gang, som tillfo-
rene sd ofta, gastvanligt se i sin krets resande
landsman — for aftonen major A. Generalkonsul
och pastor narvoro och talade. De skandinaviska
sprdken klinga och acclameras i sang och tal och
en battre och hjartligare sammanhallning torde svar-
ligen finnas.

Ungefar ar 1895 be-

gynte denna skandina-

viska férening i London

sin glada och nyttiga

existens, och bara dess

stiftare vidt och bredt

yaZ-kdnda namn. Dess

forste Jarl hette Gude,

ett namn ej just sa

okéndt i norden och

annorstades, den nuva-

rande heter men »inga namn pa utvardshus»

och Café Royal, dar julfesten vanligen afhalles,

kanske trots all glans maste réaknas bland desse.

Detta ar blotades senare an vanligt, eller forst langt

fram i februari, tl||f0|jd af drottning Victorias dod.

Hvarje manad haéllas klubbaftnar, da gaster inbju-

das. B. V. ar ocksd en forenmg som icke blott

slaktar galtar, utan dfven sjunger kvinnans lof pé

vers och prosa (hvartill annars Skalden?) Men hur

skont an denne mande kvéada, vore val knappast
Iduns l&asarinnor ndjda
med denna aflagsna tri-
but. De alska den sa
att sdga midt i synen,
och i detta fall ar kvin-
nans vilja Guds vilja.
Mé& de darfor hellre per-
sonligen vara valkom-

na till nasta »damer-
nas afton» i B. V. on-
skar

1. B.
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UR DAGSKRONIKAN.

TLTUSIKALISKA AKADEMIENS DIREKTOR, den

kande_kompositoren Albert Rubenson, afled den
6 dennes i Stockholm i en alder af 1=1/2 &r. Idun
meddelade for ej lange sedan en serie skildringar
fran ATusikaliska akademien och agnade da afven
dir. Rubensen sitt kapitel (se n:r 10, arg. 1900)
hvadan vi nu kunna fat-
ta oss kort. Efter att
ha fran sitt 18:e ar stu-
derat dels har hemma,
dels i Leipzig kom Ru-
benson i borjan af 1850-
talet till hofkapellet i
Stockholm. Han syss-
lade déarefter ett tiotal
&r hufvudsakligast med
musikkritik i ett par har
utkommande ‘tidningar
och komponerade dess-
emellan atskilliga saker,
s&som en symfoni, strak-
kvartetter, suiter, uver-
tyrer, sénger m. m,
satte musik till Hostrups
»En natt bland fjallen»
och Bj. Bjérnsons »Halte
Hulda» o. s. v. Efter flerfaldiga studieresor till
Danmark och kontinenten utndmndes han 1872 till
inspektor for Musikaliska akademiens konservato-
rium, en befattning hvars titel 1888 andrades till
direktér och hvilken Rubenson &nnu vi sin bort-
gang bekladde.

Hans kompositioner ha p& senaste aren ofta
framforts och vunnit mycket erkédnnande for frisk-
het, klarhet och intressant faktur. De ansluta sig,
sdsom ofta pépekats, till Mendelssohn, men praglas
af en nagot fargrikare och nordisk stamning.

Han afled ogift och sorjes narmast af syskon och
andra anhdriga.

ALBERT RUBENSON.

T H. KIELLGREN, ledamot af Forsta kammaren
J' och A&gare till Reijmyre glasbruk, afled hdrom-
dagen i hufvudstaden, 62 ar gammal.
Med honom bortgick
en af den svenska indu-
striens  latt raknade
stormén.
Efter slutad elemen-
tarutbildning vid Chal-
merska skolan i Gote-
borg hade K. i férstone
for afsikt att agna sig
at  jarnvagsbyggnader.
Hur det var, kom han
emellertid att samla sitt
intresse kring glasfabri-
kationen, en industri-
gren, som i midten af
forra seklet var foga ut-
vecklad i Sverige. For-

enande  stor energi
med  praktisk  blick, J. H. KJELLGREN.
god teknisk utbild-

ning och framstdende forméga att leda arbetare,
blef brukspatron Kjellgren en glasindustriens ban-
brytare; ocksd lyckades han héja den svenska glas-
tillverkningen darhan, att svenska glasvaror i be-
tydlig méangd kunde exporteras till utlandet. —

Den aflidne sorjes narmast af maka, fodd Schmidt,
sonerna Otto, Bror och Sten, sysselsatta vid glas-
bruket, dar den sistnamnde ar disponent, af sonen
Axel, som drifver egen affar i Goteborg, samt af
déttrarna Anna och Gerda, gifta, den forre med
haradshéfding Theodor Eksandh, domhafvande i
Upsala lans sddra domsaga, och den senare med
I6jtnanten vid FOrsta Svea artilleriregemente frih.
Carl Falkenberg.

*

T?N HEDERSMAN och kénd gammal stockholmare
~\ mindre bief det, dd Mauritz Meijer, en af Son-
dags-Nisses forne illust-
ratorer, for nagra dagar
sedan gick ur tiden.
Mauritz Meijer med
den statliga hallningen,
de martialiska, snohvita
mustascherna, de blixt-
rande oOgonen och last
but not least den hyper-
eleganta drakten var en
valkand typ pé vara of-
fentliga promenader och
i vara restauranter.
Men det var egent-
ligen blott om freda-
garna, som han sa-
lunda visade sig ute

i varldsvimlet. De of- MAURITZ MEIJER.
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riga dagarna skotte han samvetsgrant sin stickel &
Sondags-Nisses byrd, satt dar traget fran morgon
till kvall under en tid af 30 ar och skar de massor
ar gubbar, hvilka den tiden illustrerade »Nisses»
historier.

Sjalf var han en volymstark »historiebok» af det
muntrande slaget och pd samma gang en ganska
skarp ironiker, nar sa foll sig. Hos alla sina van-
ner efterlamnar han dessutom minnet af en ratt-
skaffens och hjartegod ménniska och af en solid
karaktar.

Och det ar ett eftermile s& godt som nagot.
Frid ofver hans stoft!
T7/N YRKESMAN AF GEDIGEN HALT har i da-

game gatt ur tiden med snickarmastaren i Stock-
holm J. J. Ottergren. Johan Jacob Ottergren foddes
i Stockholm den 23 febr. 1823, larde snickeri- och
bildhuggeriyrket, blef mastare 1842 och borgare
enligt bref af 1847. Uti egendomen n:r 9 Jakobs-
bergsgatan, som senare afven &gdes af honom dref
han sina verkstader fran 1850 till 1875, d& han till
annan person ofverlat verksamheten.

Jacob Ottergren var pa sin tid en af de"fyra
forndmsta och for skicklighet bast kdnda mobel-
snickare i Stockholm och sig uti sitt yrke nagot
mer _&n bara forsorjningsméjligheten. Genom'resor
till Berlin, Wien, Paris,
London och Petersburg
blef han i tillfalle att
gbra jamforelser, men
det var egentligen den
storavarldsutstallningen
i Paris 1867, som utof-
vade det storsta infly-
tandet pa hans utveck-
ling. Fran detta ar kan
man datera Ottergrens
basta tid, och manga
aro de prof pa konst-
fardigt och vackert ar-
bete, som han under de
foljande sju &ren ut-
forde, specielt soffor,
fatoljer stolar och bord
samt ofrigt s. k. finsnic-
keri, som var hans ratta
bransch. Ett fint och k&nsligt 6éga for formen och
en detaljnoggrannhet i arbetet, som man nu séllan
finner, utmarka alla hans arbeten fran denna tid.

P4 gamla dagar, sedan, han dragit sig tillbaka
frdn verkstaden, sysslade han fortfarande med fin-
snickeri uti dess superlativaste bemarkelse, och hela
hans bo, som sa godt som uteslutande utgatt ur
hans hénder, vittna om den karlek han agnade sitt
yrke. Jacob Ottergren var en af dessa yrkesentu-
siaster, som gora en godt i sjalen att sammantraffa
med- van R.

J. J. OTTERGREN.

*

mDALEN | KONUNGABORGEN var i ar liksom till-

forene lysande och préglad af den angenamaste
stdmning, mahanda angenamare och gladtigare &n
vanligt, emedan konungen upptradde bland gasterna
frisk “ock spanstig efter sin ofverstdndna sjukdom.

Utom de méanga strdlande ordensdekorationer af
officiell natur, som prydde de furstliga balgasternas
drékter, marktes é&fven det nyinstiftade medlems-
tecknet i Drottning Sofias Forening, hvilket bars af
kronprinsessan af Danmark, kronprins Gustaf och
for ofrigt af ett stort antal af societetens damer och
nagra herrar.

Det vackra tecknet, af hvilket vi har nedan meddela
en afbildning i naturlig storlek, bestar af ett gyllene
skiffer D. S. F. pa bla emaljbotten samt bares pa
hvitt band med rodt kors till hogtidsdrakt. For-
eningens hoga beskyddarinna, som instiftat tecknet,
har afsett detsamma till en enande och bindande
symbol for. féreningen, for hvilkens behjartans-
varda syfte —. kvinnors utbildande for sjukvard i
falt — Idun redogjort i n:r 47 af foreg. ars argang.

Foreningen raknar redan narmare 3,000 aktiva
medlemmar, férdelade 6fver hela landet.

PAMINNA

annu en gang vara
lasarinnor om den af
Fredrika-Bremerfor-

bundet 6ppnade in-
samlingen for inkop
af. Ellen Fries' efter-
lamnade bibliotek,

hvilket skulle laggas
till grund for ettkvinn-
ligt fribibliotek — ett
andamal val vardt att
behjartas af enhvar
van af upplysning och
kvinnokonets andliga
lyftning. Se narmare
Idun nir 7!

DROTTNING SOPHIAS FORENINGS-
MEDLEMSTECKEN.
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LISA HAKANSSON SOM »PRECIOSA».

IDON AF F. FLODIN.

FOTO FOR

STRALA.» LITET TEATERSNACK
FOR
STROM.

SE, TINDRANDE STJARNORNA

publiken — hvad &an kritiken kan
hafva att sdga',— ej trottnar att se: de
kara for det nuvarande sléktets mormddrar
och. farfader, och de ses ock med noje af
nutiden. Detta har senast bekréaftats vid det
gamla romantiska skadespelet Precidsas upp-
tagande & Svenska teatern. Och det finns
val ock fa stycken, i hvilka behagliga och
tacka skadespelerskor kunnat gora sadan suc-
cés som i just detta skadespel, dar ziguenar-
figurerna, den gamla spanska adelns prakt,
den tjusande musiken, frisk som en majmor-
gon i skogen, och scenerierna sammansmalta
for att gifva at det hela detta hemlighetsfulla
nagot, som forsatter askadaren i stamning och
gbr honom mottaglig for den sceniska bilden.
Svenska teaterns unga Preciosa, Lisa Hakans-
son, utvecklar ock all den friskhet, den behag-
liga kvinnlighet, denna blandning af skalmsk-
het och sentiment, som utgéra det vasentliga
hos det poetiska naturbarnet, och hon sjunger
sjalf den vackra romansen: »Ensamheten mig
ej doljer» — nagot, som ej alltid varit fallet,
da foregaende Preciosor gatt ofver tiljorna.

DET FINNS vissa sceniska alster, dem

Det var 1821, som Weber af en gammal
van, skadespelaren Wolff, som, efter en novell
af Cervantes, skrifvit en melodram Precidsa och
af en konsertmastare Eberwein i Weimar fatt
satt musik dartill, hvilken musik dock fallit
igenom, anmodades att rddda hans librett ge-
nom att till densamma komponera ‘ny musik.
»Friskyttens» tonsattare gick in harpd, Qch
Preciosa uppfordes i Berlin 1821 med stor-
artad framgang och gick darefter ut i ett verk-
ligt triumftdg ofver Europas sooner.

°Till Stockholm kom Precitosa 1824, da den
spelades & den kungliga scenen, och sedan ha
a olika teatrar i den svenska hufvudstaden,
bortdt 300 ganger tonat de odddliga kérerna:

I:1 sko&
i frisk och lummig skog.
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samt

Se purpurskyn

vid osterns bryn,

som béadar att solen gar opp .
samt

Se, tindrande stjarnorna strala,
da jorden af morkret ar skymd;
i skimrande kretsar de préla
fran afstdndets tockniga rymd .

Precitsas forsta framstéllarinna é svenska
scenen var Marie-Charlotte JErikson, fédd Lam-
bert, en af Kungl. teaterns pa sin tid allra
framsta artister, berdmd sarskildt i det hogre
skadespelet (hennes framsta sceniska uppgift
var hertiginnan Marlborough i Scribes »Ett
glas vatten»).

Stockholmstidningarna pa 1820-talet inne-
hollo ej synnerligt mycket om de sceniska
artisternas prestationer, och man skulle anga-
ende fru Eriksons Precidsa endast ha de sa
smaningom, utslocknade teatertraditionerna att
ratta sig efter, darest ej en teatervan fran den
tiden, kammarjunkaren baron Ture Budbeck
— for ej sd varst manga ar sedan afliden
sdsom postmastare i Vimmerby — i sina ef-
terlamnade memoarer om fru Erikson anteck-
nat nedan féljande:

Ar 1824 uppsattes »Precidsa» p& Kungl. teatern,
med fru Erikson i titelrollen. Hon stod d& pa hojd-
punkten af sin artistiska utbildning och hade utfort
ett ej ringa antal stérre uppgifter, men foérst som
Precitsa gjorde hon furore. Man tanke sig en me-
delstor person, hvars gestalt kunnat tjana som mo-
dell for &fven den mest nograknade konstnar, med
utmarkt vackra armar, sma fotter och en roést, som
genom sin klang smekte ¢rat. Lagg dartill en ge-

nom 6lining och studium fullandad konstnarsfor-
maga, och man har fru Erikson lifslefvande for sig

IDUN AF RIRGER SCHOLBvarje rorelse andades behag, hvarje ton gick till

hjartat. Detta i férening med ett af naturen godt
hufvud, som visste att draga parti af dessa fore-
traden, och man boér ej forundra sig Ofver den
pyramidaliska framgang, hvarmed hon upptradde
som Precitsa.

En kamrat jag har i k. kansliet pastod sig 16 gan-

voger 4 rad hafva sett fru Erikson som Precitsa utan

att ledsna. Och hade jag vid denna tid haft rad
goéra detsamma, skulle jag visst sjalf gjort det-
samma, ty n&got mera intagande har jag”sallan sett
pa scenen, ehuru jag besokt spektakel a de flesta
storre europeiska teatrar.

Huru val fru Erikson med sitt goda hutvua
visste att betjana sig af konjunkturerna, vittnar en
scen mellan henne och ofvannamnda kamrat. Han
var formégen och dmnade saledes, néar hennes re-
cett som Precisa infoll och hon darfor sasom
den tiden af de sceniske artisterna brukades, hemma
hos sig sjalf salde biljetterna till de fornamligare
platserna, offra, sdsom han uttryckte sig, 5 riks-
daler for att fa se henne utom teatern och dartill
i hennes hem. En amfiteaterbiljett kostade da 2 kr.

En halftimme efter, sedan han gatt, kom han
ater instormande till mig, och jag trodde, att han
blifvit rubbad till sina sinnen. Han grat och skrat-
tade pa samma gang Det drojde en god ston(L
innan jag kunde fa ett redigt ord af honom. Slut-
ligen borjade han:

»Kan du tanka, hon kanner mig!»

»Hvem?»

»Fru Erikson, vet jag!»

»Jasa, gorjhon det.»

»Ja, kan du tanka dig, nar jag kommer in och
nalkas det bord, bakom hvilket hon stod, séger hon
med den mest skalmska blick, det mest forfonska
leende: »Se, kunglig sektem! Jag har just aflagt
for kunglig sekterns rakning nummer 15 pa amh-
teatern» — mitt nummer, du, det nummer jag all-
tid, som du vet, brukar sitta pa.»

»N3, hvad gjorde du da?»

»Jo i stallet for att lamna de 5 riksdaler Jag
hade i’handen, ref jag genast upp planboken ur
fickan, och allt hvad jag hade dari, 30 riksdaler
stannade pé hennes bord. Men sa fick jag ocksa
en b|lﬁk

han trafvade ut, fortfarande i full fortjus-

nmEj langt darefter gjorde jag fru Eriksons per-

sonliga bekantskap hos o6fverstinnan Ehrenstrom.
Har i denna krets, dar den vittra ofverstinnan
samlade omkring sig allt hvad i konst och littera-
tur Stockholm pa den tiden &gde utmarkt, och
hvari det saledes var mycket smickrande att ta
deltaga sag jag fru Erikson under loppet af flere
ar minga ganger och fann henne alltid densamma
som pa scenen: hanférande, samt dartill kvick och

bildad.*

Flere ar darefter tog hon afsked fran Kungl.
teatern.»

Hon upptradde darefter, &nda till 1855, &
andra scener, afven i landsorten. Det ar pa
denna tid af frn Eriksons konstnérsperiod
Uller-Lundgrén i sitt arbete »Fran en lang
teaterbana» lamnat en liten ratt lustig skild-
ringy,

»Hvilken frojd jag kande ofver att fa gora
bekantskap med en sadan storhet som fru
Erikson! Utanfér scenen hade jag aldrig sett
henne. Andtligen kom den stund, da jag blef
presenterad for henne. Hvilken missrakning:
Framfor mig stod en liten hopkrumpen gumma.
»Herre Gud», tankte jag »du skall upptrada
som hertiginnan Marlborough, men hur skall
det ga till?» S& kom den dag, da& Scribes
bekanta komedi skulle ga af stapeln. Jag
begaf mig i god tid upp till teatern, ty jag
var nyfiken att se, huru fru Erikson skulle
taga sig ut. Hvilken sallsam fdrvandling!
Huru slog hon mig icke med héapnad! Aldrig
glémmer jag hennes forsta entré! Af den lilla
gumman da, vill jag minnas,
61 & — sag jag nu ingenting; i stallet stod
framfér mig en 40-arig kvinna, med snille-
blixtrande 6gon och med ett ansikte, som
visade tydliga spar af skonhet och behag. Jag
var redan langt forut invigd i maskerings-
konstens mysterier, men denna metamorfos
ofvergick dock allt mitt forstdind. Hon matte
ock i allmanhet anvandt mycken omsorg pa
sin forvandling, ty hon begaf sig hvarje géang
till kladlogen redan klockan 3, ehuru spek-
taklen bérjade forst klockan 7.»

Preciosa spelade hon emellertid icke da;
hartill fordras dock nagot mera an master-
skap i maskering.

Sina sista sju ar tilloragte fru Erikson hos
en i Diisseldorff bosatt son, och dar afled hon
1862.

*

Efter ett for Idun taget portratt fran foto-
grafen F. Flodin och frau Chiewitz’ »Teater-
galleri» (1825) meddela vi har bilderna af
den senaste Precidsa pa& svensk scen och af
den allra forsta.

Den ena ar en tindrande stjarna, nyss upp-
stigen oOfver den sceniska horisonten, den an-
dra stralar blott p& minnets himmel.

* Att fru Erikson métte haft ganska stor bildning,
har jag funnit af ett par i enskild persons i Stock-
holm &go befintliga ldngre bref fran henne, skrifna
frdn Diisseldorff under hennes senaste lefnadsar.

Anm. af B. S.

DEN FORSTA »PRECIOSA» PA SVENSK SCEN: FRU

M.-CH. ERIKSON. EFTER EN SAMTIDA TECKNING.



EFTER MANGA AR. RERATTELSE
FOR IDUN AF H. MIKAEL.
FORTS. FRAN FOREQ. N:R.
AN SAKNADE HENNE knappast, sa
mycket lattare forefoll det honom
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bredvid honom pa nattduksbordet; han vil-
le se, om de gangna examina redan stodo
intagna, och kénde sig glad vid tanken pa,
att Maria skulle fa se hans namn bland
dem som lyckats. Han 6gnade hastigt ige-
nom spalterna. Ploétsligt blef han forst rod
och sa blek, och tidningen prasslade i hans

att inte langre beh6fva kampamot att vigarrande hand. Hans 6gon hade fallit p&

sin bojelse! 1 stéllet boérjade lian bedrifva
sina studier med all flit, och ratt som det
va,r, Ofverraskade han sig med den inre
fornimmelsen, att han darunder arbetade
for att vinna henne. Nu, sedan allt borde
varit slut, sedan intet mer fanns kvar af
deras korta, ofullstandiga kéarleksforhal-
lande, nu tyckte han trots detta, att han
var henne narmare &n forr. Han tyckte,
han hade ett slags aganderétt till henne,
och allt som tiden skred fram, invaggade
han sig i tysta, daraktiga dréommar, om
hvad som kanske kunde blifva.

Med hans forna, makliga dagdrifvarlif
var det slut. Han laste i stallet med ifver
pa sin licentiat, och somrarne tillbragte
han pa konditioner. Det var arbetsamma
ar, och hain hade &fven att kampa sig
fram under ganska stort ekonomiskt tryck,
men hans energi hade vaknat. Nu ville
han fram.

Hpn sdg Maria ett par ganger under
denna arbetstid — en gang var hon i Up-
sala for att traffa flickorna Muhr, och
en annan gang traffade han henne oférmo-
dadt som gast pd en herrgard, dar han
konditionerade, men bada sammantraffan-
dena voro helt flyktiga och korta, och
endast likgiltiga ord véxlades, men han
fick dock med sig det intrycket, att hon
ef' glomt, att annu ej allt var hopplost
slut.

Genom Muhrs hade han ocksd tamligen
godt reda pa henne. Han visste, att hon
allt fortfarande var hemma hos fadern och
redan hade afslagit tvanne ganska forman-
liga giftermalsanbud. Ingen kunde begripa
hvarfor, och hennes handlingssatt kom-
menterades och utlades. Efter ett sadant
samtal kunde han komma ur jamnvikt for
flere veckor. Han fick da ett s okufligt
begér att skrifva till henne och sédga henne,
att hos honom lefde ju alltid den gamla
karleken kvar — hade hon blott mod att
vanta — vanta litet till!

En gang skref han ocksa ett bref i den
stilen, men han skickade aldrig af det.
Nej, inte binda® inte locka, men om hon
anda kunde halla ut, ah, hur skulle han
ej arbeta for henne! Och sa tog han till
boken igen och drankte sin langtan i torra
examensstudier.

Efter fyra ar var han fardig. Han tog
sin examen med utmaérkt vackra betyg, och
nar hah visste sig ha gatt igenom, drog han
ett djupt andetag, som om han kastat af
sig en tryckande tyngd. Andtligen, andt-
ligen framtid, — lefvebrod — Maria —
det var hans alltsammans nu — nu kunde
han tala, nu skulle han vinne henne! P&
kvéllen vid den lilla fest han och hans
vénner gemensamt hade var han, som bru-
kade vara sa allvarsam, den gladaste af
dem alla.

Han kom sent hem. Det hade varit hans
mening att skrifva genast till Maria, men
sd andrade han sig, — han skulle fara till
henne sjalf, det vore béttre, och ett bref
kunde ej forklara allt s& som han ville.
Han kande sig mycket trott efter dagens
véxlande sinnesrérelser och sof en lugn,
dromlés somn. Det var sent pd morgonen,
nar han vaknade. Mekaniskt tog han mor-
gontidningen, som hans stadderska lagt

nagra rader bland familjenotiser: — »for-
lofning ingdngen mellan l16jtnant Georg v.
Walden, agare till... och Maria, enda dot-
der till major Herman v. Waiden.»

Detta var alltsammans, men fér honom
var det nog. Det var saledes fullkomligt
slut nu. Hon hade glomt honom! Dessa
fyra ar, under hvilka han varit sd upp-
tagen af hennes bild och hvarje minne, som
sammanhangde darmed, dem hade hon an-
vandt till att gldmma honom. Plan kunde
knappast klaindra henne, det var ju sa
han sjalf velat ha det!

(Forts.)

»CYRANO DE BERGERAC'S» FOR-
FATTARE.

TVITED ANLEDNING af den ldnge med sa stort in-
X A tresse motsedda premiéren a Dramatiska teatern
af Edmond Rostands ryktbara versdrama »Cyrano
de Bergerac» meddela vi har bilden af dess unge
parisiske forfattare, som pa fa ar vunnit varldsrykte,
forst genom det namnda stycket, som nu andtligen
hunnit fram &fven till Sverige, och senast genom
L’Aiglon, Sarah-Bernhard-teaterns stora succéd un-
der utstallnings-fjolaret. Edmond Rostand &r fodd
1868, studerade forst juridik, men kastade snart om
och &gnade sig at det forfattarskap, som pa s& kort
tid forskaffat honom berdmmelse och rikedom. »Cy-
rano de Bergérac» spelas nu, som sagdt, 6fver hela
varlden, och »L'Aiglon» har begynt ett snarlikt tri-
umftag.

Till utforandet & Dramatiska teatern, som haft
den I?/ckan forfoga Ofver Harald Molanders gléansan-
de tolkning af originalets alexandriner, aterkomma
vi narmare i nasta nummer, da vi afven hoppas
kunna bringa nagra bilder fran den markliga pre-
miéren.

TZIINGL. TEATERN har, sdsom vi i férra numret
XX i korthet omnamnde, for nagra fa gastupp-
tradanden lyckats engagera kammarsangaren Kurt
Sommer, anstélld vid kejserliga hofoperan i Berlin.
Hr 8. har, d& detta skrifves, redan upptradt i tre

olika partier, namligen som Arnold i »Vilhelm
Tell», don José i »Carmen», samt i titelpartiet
i »Faust» och i alla ront det Ilifligaste och

IDUN 1901

-
Hylin.& Ol
ABRIKBAKTIEBOLAG
=KONGL. HOFLEVERANTOR.=—-

UTSTALLNINGSTVALAR:
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samt hos alla finare parfymhandlare i riket.

““ft entusiastiska bifall. Begafvad med en stark
och villjudande tenorstamma, 6ppen och fri, forstar
han att anvanda den-
samma med en latthet,
som ej vet af ndgra hin-
der. Och textuttalet stér
i tydlighet ofver allt be-
rom. Andhamtningen
forefaller dock nagot be-
svarad. Och i dramatisk
uttrycksfullhet star hr S.
ej obetydligt efter sin
landsman Anthes, som
nyss upptradt harstades.
— Det ar emellertid tur
for operadirektionen att
hafva kunnat f& hit ett
par sddana tenorer som
de bada nu namnda, me-
dan véra egna oupphor-
ligt sjukrapporlerats.

Herr Sommer &r en
man i sina basta & — han fyllde ¥sgndags 33 &r
— samt ar myckat uppburen i sitt hemland.

A NNA LAGERGREN, en ung debuterande sanger-

ska, gaf for nagra aftnar sedan konsert i Musi-
kaliska akademiens orgelsal, med bitrdde af opera-
sdngaren H. Malm och musikdirektor 11. Berens.

Konsertgifvarinnan, som férfogar ofver en stor,
men &annu oslipad sopranstamma, framfdérde sina
nummer med oférfarad k&ckhet och en viss drama-
tisk pointering, som dock ej kunde undanskymma
det ganska elevmassiga i foredraget.

Publiken, valvillig som alltid, d& det galler half-
utvecklade talanger, markerade sina sympatier me-
dels starka applader.

Y7 ASATEATERN ger sedan forra veckan en mycket

lyckad repris af operetten »Laderlappen», denna
fullodiga musikaliska exponent for den glada folk-
anden vid Donau.

Det hvilar ett strdlande operetthumor dfver hela
framstallningen, pd samma gang som det artistiska
atergifvandet af de olika uppgifterna i mangt och
mycket ar sddant, att det framkallar erinringar om
operettens s. k. glansdagar for ett par decennier
tillbaka.

.Hr Stréomberg ar en utomordentligt rolig fdngelse-
direktor, allra mest darfor att han ej improviserar
i samma utstrackning som vanligt, och hr Adami
gor en den fortraffligaste typ af Eisenstein — ro-
lig, smidig och elegant alltigenom. Tillagga vi sa,
att fru Meissners kammarjungfru ager allt det pi-
kanta behag en s&dan snéarta skall ha for att be-
dara vivorerna under ett par festliga timmar, att
froken Griinbergs prins Orlofsky ar mera intagande
an kack och att fru Brandts Rosalinda sjunger
battre &n hon spelar, ha vi delat erkannandets lager
och Kkritikens riskvistar i full 6fverensstimmelse
med de konstnarliga prestationerna.

Operetten &r vardadt uppsatt, och de i andra
akten inlagda baletthummer utgdra ett beaktans-
vardt plus 1 dess sceniska totalverkan.

QVENSK VIOLINIST | POLEN. Froken Sigrid

Lindberg, dotter af professor C. J. Lindberg vid
hérvarande Musikkonservatorium, har nyligen med
stor framgéng upptradt pd en konsert i Warschau.
En af denne stads férnamsta musikgranskare, Po-
linski, yttrar om den unga artisten bland annat fol-
jande: »----—- Med hela sin sjal spelade froken Sigrid
Lindberg Corellis ryktbara variationer och gjorde
dessa en smula forbleknande melodier ater lefvande
unga. Hon erofrade ddrigenom strax hela var pu-
blik, ty hon &r en virtuos, som gor ett djupt in-
tryck. Ehuru hon &ar en dotter fran den kalla Nor-
den, &ager hon eldig entusiasm och temperament.
Och hon saknar ej heller medel att gifva uttryck
harfor. 1 all synnerhet betages man af styrkan och
bredden i hennes melodiska ton.»

KORT SOMMER.
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. Beignet-soufflé (f. 6 pers.). 50
Beredning: Selleriet tvattas, skra-  Kongl. Hofleverantor ar. smo?, 75 gr. mjol, 1 dél. vattpen, % 4gg.

Henrik Gahn leslesoczmskgze;esi isrrlli”;ér\r);?t%:, g)gt Wi n bo rgS Beredning: Smér och mjol sam- FrEJ a-MagaSInet
C

. 4 ) manfrases och péaspades med vattnet,
upptages, far afrinna och kokas déarefter

forst & helt sakta eld und i hvarefter smeten far koka, tills den C |EffI:ACF'!ERSTROM'k|
omtyckta Orst pa helt sakia eld under y timme fabriks. slapper pannan. D& mesta hettan af-
Y . 0 och sedan ytterligare 1 timme pa star- gatt, iroras &ggen ett i sander. Sist SpeCIa artar for Damartl ar
Boro-glycerlntval I;Zreatetld’sen\é?ir;ndbelzrbzlllzg;grlzgt ko}gae;telrr: tillsattes sockret och af smeten formas STOCKHOLM.
i ol - sma runda bullar som graddas i ordindr _.__x .
och af buljongen tillséttes, hvarefter bul- ugnsvirme De uppliggas p& fat och FORSA%N&\‘S%_%EQE%%GATAN s
0 jongen far ett uppkok, afsmakas och serveras med sylt. 18 GOTGATAN 18 -
serveras. 29 DROTTNINGGATAN 29.
Borax Benzoetval Persiljespackad farstek. 2f arkt: KONTOR LAGER
kgr. farstek, 2 msk. smor 3 msk. hac- a N 0CH :
rekommenderas. kad persilia, 1 msk. salt 6 kryddpep- SO a LAKARERAD 18 HUMLEGARDSGATAN 18.
parkorn, 1 lit. buljong eller vatten. .
Sas: £ msk. smér, 1 msk. mjol, kott-

WINUVAR af iduns asarinnr sge 0T el som fan, foer Jampa
sky. I/:\ fagen_na afdelnin erthlé;"ag”kat‘.'a arradd. ma %é% for deras daliga magar.
a .. .. Beredning: Laggen knéickes, och ; _ Forfragningar Insandas tifl redaktionen med = p|GITUS AEGER PEDIS. Hvarfor la-
KOKSALMANACK  sstokon v gen knackes, oh  Hammelsoppa (f. 6 pers). Res- paqift STill iduns lakaren ter mi e lamplig lakare  (massdr). un-
farsteken tvattas med en duk, doppad ter af farstek 2f lit. vatten, salt . dersdka er fot? ° Sannolikt ar dét en
i hett vatten. Persiljan sammanblandas |iten palstemacka, \ msk. smor, 1 msk. d'MOR' %\)/ é?-erllom noggrant .Idakttaglen dkomma, som kan bli bra genom mas-
Redi val med £ msk. af smoret, hal gores misl hv.-pepoar. 2 daqulor 1 del. tiock iet. Hufvudsaken ar -att vid malti- oo oponsndiing. m .. 0
edigerad at ; S Jol, hv.-peppar, ggu -tjock derna i betydlig grad inskranka allt SAERRERANCING. \ 100 Tspa 23
i steken med en spetsig trapinne, och ;rsqde. flytande af” hvad “slag det vara, ma o cENAVSSAN D PR I('jst\aéilna &3
FACKSKOLAN FOK HUSLIG EKONOMI i hvarje hé&l nedstickes ndgot af per ~ Beredning: Det finaste kottet alf \(Isigppi)/réttcéln)svz_alg}drlmcgraa m{gm, éeietkafgg, grar% bt a%< goch 5 ﬁram carbolsgyra ok
age . M - 2 N P -
o S, Sen e 8 o s i s a6 oS00 s e e o
N - ], ) kottet jamte benet krossas och pasattes potatis, socker och sotsaker (efterratter), Y
(Forestandarmna. froken Ida Norrby".) insattes i ugn att brynas. D& Ljen A get Iialla vattnet tillika med [()ien an- ﬂrt}ért]-br%%h sonrHong'tltiert s%rgtlifggtarr%m%% bezgag'r?;' Vélirl]teltag%nar,]atl;géngbrr]aérgp %E
FORSLAG TILL MATORDNING FOR brynt, saltas den, pepparkornen ildggas sade palsternackan och salt att koka n Jigt. Dagligen p

s - ader. 2) Pa grund biott af dessa upp- dr indor. :
VECKAN 10-16 MARS 1901. och den kokande vatskan paspades. Till j tre “timmar, emingar ansé"vl oxc” 6" umna: el mgr%rlglfjrﬁl %’ndggéﬂnﬁar} R, At
~ ) _ stekningen atgar 2—2} tim. Under tiden  gmgr och mjsl sammanfrasas, den si- R(i)r?é(%g\r/: er:’a?nrgdfgﬁglr(erlftgg,m uﬁaa? tti]ﬁ[ o-6ra_detta? Som Stockholmska, har m
Sondag:__ Kallbuljong medu selleri; ofyeroses §teken on_lkrmg hvar tionde |3de och skummade buljongen tillsattes falle till undersokning. Sannolikt ar det Ju tillfalle att radfraga cronlikare.
ugnstekt slatvar med saxdellss; per minut. Kottskyn silas, skummas och och soppan fir koka 10 min. Darefter bast, aft barnet afvanjes. ) un(ge%&'ljl_ki:#rPEvil;ér gla om éjgafgﬁ?og
siljespackad farstek med brysselkal; ap redes, om sué onskas enligt allmanna jjagges det skurna kottet och soppan 4 ttaK\ééla\‘/ll\?/iAeDj. ké\i/nln;(%rggke?{ %)\;agaéggﬁ backenfdrtra% hing ,uggpstér. Q‘
pelmarang.  regler for saser. afsmakas med peppar och salt. Agg- sidan finnes ju_ alltid. Agghvitealson- , LILLA MAJA "HAGG. Se svar till
Méndag: ll&mmelsoppa; falsk fisk- Appelmarang (f. 6 pers.). 8 stora, guioma och gradden vispas i soppska- dringen i sig " sjalf behofver ej verka 23-ariga Anna T. i nir 3. Bleksoten
fars med kraftsas. goda é&pplen, msk. smor, 1 hal

s krafinedséttande, om den ar obetydlig. & nog orsaken. I regeln ej vasentlig
len, och soppan tillslds under stark ! R At - forbattring att vanta forr an vid nagra
Tisdag: Flaskkotletter med pota- —1 kkp. socker, skal och sait af PP JOSEPHINE. _Om ni fullstindigt hvi % g

100 gram eau de

vispning. lar er och i ofrigt skoter er val hela och tiugo &rs alder. S

tis; semlor med mjolk. citron. Mardngmassa: 75 gr. socker, 2 pning i sommaren ,s3_ar gg’iet val sannolikt,, att , YLLA. 21)339 Svar.l'f'lll\l.Lk'”a. S)_/St%"

Onsdag: Farsfyldt kalhufvud; hvit sma &gghvitor Falsk fiskfars (f. 6 pers.). 150 ni blir arbetsfor till hosten, men s_@élk_ert1 R{F{]A )Den?var é'. ) f'P e 1 nr s

' B S A r. smor, 150 gr. hv.-mjol, 1 lit oskum. Va£a Vi ju ej afgora saken. Se i Ofrigt, fe=r 4" ylK medicin Tinnes ej. oe

sagosoppa. - eredning: Applena skalas och 9. vl - hv. , “ovar till' Bertha L—s 2) i n-r 7. i 6frigt svaret till Landtflicka 3) i nr 8.

Torsdag: Arter med flask; beignet- laggas i en panna med smoret, sock- Mjolk, 8 &gg salt peppar socker. — “"H (9)"A" Se svar till éertha} L—s 2) IiAt\Mait Sgg&g%ﬁt Og?rlt'j% sl?aﬁglr(\ omel-

soufflée med korsbarssylt. ret, citronsaften och det i tunna skif- Beredning: Smor och mjol sam- Llir}:rstarkal_:gm slutar falla, da ni sjalf |9t &ff DEStm gt‘)rgdérfbr_klokast i

Fredag: Biffstek med potatis; sop-vor skurna citronskalet. Pannan skakas Manfrases och paspades med den heta IDAM.  Gé&r nog bort med tiden att personligen vanda er till lakare.

pa pd. blandad frukt. ofver elden, tills applena &ro mjuka, Midlken, och massan far koka, tills den gefom formaningar och Iind[ilg aga. lik fri\s/kla L':};i a’?‘rr?atﬂ‘?"'t‘\)l‘;;'gltmggrgr‘]ﬂgt %03

Lordag: Kokt torsk med senapssas; De ldggas da i en smord pajform, hvil- slapper pannan. Dda smeten nagot af- péE'k\J/llgngr’i\ls-t“AUtolr)n ESE%%&??ngSZr}”%énf obra AN att undvika. ofveransiran nm
maizenakram med mjolk. ken dock fylles endast till halften. Agg- Svalnat, iréras &ggulorna, en i sander :

A M Samma kan ni i ofrigt ei odra annat &f dem och fOrbattra ert allmantillstand,
hvitorna vispas till hérdt skum, sock- 0ch farsen afsmakas va! med kryddora. 3 taga Iamplig gymn_gstikj 031 ev. mas- Jamfor svaret till Bertha L—s 2, 1
RECEPT ret nedréres forsiktigt, och marangmas- Sist nedskéras de till hardt skum slagna sage. “Jamfor svaret till Bertha L—s 23

san utbrede« Gfver dpplena. Pajformen hV:]tog‘aadbhvaregtsr fsmeten slés idzm()fd : r{y}'& 7% 2) Se svar till Landtflicka 1 stoEne iGde lgllra flesata f?“h blodbrist

; ; insittes i svag ugnsvdarme och far std, och brodbestrd orm och graddas BELLA. L&t er huslakare, som E. G. Ba grund af hans. blodbris

6 Iézrasl;‘btzllIjitonkglﬂr)\::ﬁgngsa;llzleg?l sg.- tills maréngeng argljusgul. Den serveras Vattenbad i ugn eller ofvanpd spisen giiséfk?tn be%@ma fd(rjhéllan%ena_,, for Edrﬁ\\('orte nog albuminmaltos med jarn lamp-
lerirot,  hv.-peppar salt. ' varm elle* kall med vispad, gradde. ~ 40—50 min. odfattiga barn ordinera de jam- (ochligt.

YD5ARIG TIANARINNA. Ja, &tmin-

w =

3" *V 5r 38 5* ~

Begar monster af vara nyheter i svart, hvitt
och kulort frdn 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger for séllskaps-, brud-,

i u u bal- och promenadtoaletter och fér blusar, foder
C.

- I Vi sélja i Sverige direkt till privatpersoner

= och sénda de utvalda sidentygerna tullfritt och franko

till bostaden.

]
—

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz).

Siden-Export.

IIPROFVER g/t smd= moe 20 [11%Arade Damer ‘!l

Stockholms Efterkrafsaffér, Stockholm. et S

Se dar en friareannons_igen — utropar
UO|I% mangen liten népen Evas dotter. Men

P jag har nagot vida battre att bjuda Eder

S a ?a. Ni plégas ju ratt ofta af en olidlig

portré_tt b . andvark och vill ej garna lata tandlaka-

Orstorln ar ren draga ut Edra vackra tander. Ni har
ju forsokt alla m(’j{h?a tz_anc_idm{)par_ och sy-
fl:an Norrkopings Forstoringsatelier.  Om for — och resultatef blir ju att ni ej blott

-1 o * sorgsfullt arbete och fullkomlig portrattlik- branner upp tanderna utan afven tand-
Billigast, bast, elegantast, modernast

A ' " S kottet gdr med pé kopet — och sedan tén-
et Ytterst I&ga priser. Insanda_fotografiei att s 4 i
(@] |terstallas oskgda%e. Begér prislistg fran crineergaar ?fﬁtcfeﬁgdsﬁgggeﬁgtgh&%?gr% 35?“}38
\V4 2. “lorrkdpings Forstoringsatelif ~ tackar, det ar skontl — Nej, kdpen Eder
03 af alla Skandinaviens modetidningar &ar OCh'[ for- Tradgérdsgat. 6, Norrkoping. rgqektriska balten
blir Iduns Modetidning, som utkommer i tvan- som fullkomligt botar den syaraste tand-
L-  ne upplagor, béda med tva stora 8-sidiga num- vark utan aft tanderna pa nagot satt
Y mer | manaden. och hvartdera innehdllande 70— tn arngar ero en, %';agsai s‘?a{;,finaﬁréie{i.?afé"&rar kr. st
80 charmanta _illustrationer samt atfoljdt af en dr.: Jéan T honérfelth, Burseryd.
G Patal rendll henytate nplodon. kaliad . lenna alla modrars ovrderliga :
C . ) ikatt och hjalpreda, utgifves af-
planschupplagan, har darjamte _med sitt forsta  O) ren under dejttapér fran Igduns for- I | | |In r n
C  nummer i hvarje manad €n fin-fin kolorerad nto-  rt- a9, Stockholm, efter samma be-
C  deplansch med moderna hérfrisyrer pa baksidan  ~  jréfvade plan som hittills. Med
A samt med sitt andra nummer i hvarje méanad_€n iitt en 0&na i manaden utkomman- P ; )
uteslutande  for denna planschuppiaga framstalid o B SR
wW

le 8-sidiga nummer, innehallande och brostakommor ar Salubrin ett alltjamt
jortat ett hundratal illustratio Mea anlitadt medel. Vid lindriga fall kunna

" o o~ tillfalliga inandningar, t. ex. af gaserna fran
aer oOfver allt, som hor till vara ett med Salubrin® fuktadt tly%stycke, gora
oarns drakt, fran de spéddaste asyftad verkan. | andra fall bor anvandas

till vuxen alder, och &tféljdt af en inandningsapparat enligt sarskild beskrif-

b " A ning. Vid fall af lunginflammation &fven-
stor dubbelsidig monsterbilaga, som vid en del halssjukdomar medfora var-
Prenumerera genast! ersatter tidningen mangfaldt den mande_ salubrinomslag utmérkt verkan, om

i R i de anlaggas med gummitaft pa sétt, som
ringa prenumerationsafgiften af 3 besk_rifnglggen o ig/es. p Prenumerera
kronor pr ar genom den nytta och

un -n . i _Forsok!™ Salubrin medfor nyttig verkan
den besparlng, som dess praktiska vid ratt anvandning, &fven om Ni af forut pa
or alla USIMOArAr vinker och rid bereda hvarje hem fattad fordom tror det vara overksamt.
e Salubrin tillhandahdlles i parfym-, spe . .
Prenumerera ofortofvadt  ceri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer |dUNS Modet|dn|ng|
narmaste postanstalt! & C:o, Stockholm. :

handarbetstidning med vackra och moderna Sven-

ska monster for handarbeten, laderplastik, glodrit-

L, ning m. m. Prenumerationspriset ar for l:sta_kvar-

T talet & planschupplagan endast Jkr. 1.50, 3
(0] den andra upplagan endast 1 Icrona.

> N

|
—

(& |



Underverkens tid ar
forbi, men ej den tid, da
Visitkort, Korta varor,
Kautschukstamplar, Sigill
m. m. kopas béast hos

John Fréberg, Finspong.

Hlustr. priskurant gratis,
ej franko.

VALBORG. | s& svara fall &rg det
naturligtvis omdjligt att ldamna rad i
denna ‘afdelning. “Det galler naturligtvis
att fullstandigt och. noPa kanna™ ert
allméntillstand, er sysse séttnm(f;i edra
vanor (och ovanorl)” o. s. v. for att
kunna astadkomma, battring.

GIRL. 12 Skoljningar med ljumt vat-
ten, forsatt med dfvermangans‘%/radt kali

:1000) morgon och afton, 2) Sanno-
likt ofarligt, " hvarfor ocksa Iami)llgast
att e.i anvanda nagot (yttre) dee. d

T

FRAGOR

TANIIVAR af Iduns lasarinnor agernatt &
N denna afdelning framstalla forfragnin-
gar rorande husliga eller andra angelagen-
heter till besvarande af lasekretsen. Arofra
gorna af den art, att de ratteligen hora
emma i annonsafdelningen, intagas de
dock icke.

N:r 115. Kan ndgon siga mig, hvil-
ket fabrikat af strumpstickningsmaski-
ner ar bast, och hvar en sddan kopes
billigast,,? . i

Yore afven tacksam for upplysning om,
hvarest man skall fa undervisning I
maskinstrumpstickning ? .

Onyttig.

N:r 116. Yill ndgon upplysa om fru
M. Lindstréms, Finland gllst_éindlga
adress? Den stod for nagot ar tillbaka
i lduns svarafdelning. JMan skulle genom
henne fa anvisning™ pa botemedel” emot

fetma. .
LElant Fina.

N:r 117. En medeldlders dam af god
familj vore tacksam for nagot rad ‘om

hvad™ hon bor foretaga for™ att kunna

L_jusbad,

~ Massage & Tattenbehandling,
Ansiktsmassage — Manicure.
D:r Metzgers metod. — Elever mottagas.

Fru Emelie Hagelthorn.
Tel. Brunkeb. 784. Biblioteksgatan 12.

Tandlakare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5848.

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Alim. tel. 13057.
Hérnet af Sturegatan och Karlavagen.

Tandlakare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 16.

Hvard. 9—>@a10 samt 1—2. S5nd. 11-
12. Andra tider efter 6fverenskommelse.
Allm. 16156.

Tandlak. Elias WidfoncL

25 Regeringsgatan 25.

Tréaffas kl. 10—2 och Va5—*/«6 8. m.
Plomb, oob insattning af artificiella tande

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smartfri massage (med
instrument) af

Professor G. Cederschidld.

Doklor J. irvedsonsKurs

i Sjukgymnastik, Massage och
Pedagogisk gymn. (Iriskgymnastik)

i hufvudsak lika med Gymnastiska Central-
institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen &r 2-arig med borjan 1 okt.

Upplysningar och prospekt genom doktor
J. Arvedson, Stockholm.

IN nasta (ettariga) kurs for damer i
massage och sjukgymnastik borjar
1 okt. (N:r 29 Regeringsgatan).
genom prospekt. Stdndig adress: Saltsjo-

D:r Emil Kleen.

Narmare

fortjana sitt uppehalle. Har sma kun-
skaper och forstar sig ej pa affarer;
har-alltid_ varit hemma och skott sm
fars hushall, till dess han afled. D&
hon har mabler och husgerdd och sa-
lunda skulle kunna ha ett Titet eget hem,
undrar hon om det skulle l6na sig att
skaffa en stickmaskin och axbeta” med
trikastickning. Har eljes sérskild fal-
lenhet for Sjukvard och flerdrig vana
vid sédan.
Adreg.

N:r 118. Hvilka forstudier fordras for
lansmansexamen? Huru lang kurs? Hvar
lampligast genomgéa den? Hurudana ut-
sikter att fa plats och hvilka I6nefor-
maner?

»yster.

N:r 119. Huru skall jag rengéra en
sniljeduk? .

Mapa.

N:r 120. Om saker och god beskrif-
ning pa knack, beder Siane

igne.
N:x 121. Jag skulle vilja lara mig
ett yrke, men har sa svart “att bestdam-
ma ‘mig for nagot, da Jagl ej har an-
lag for nagonfing sarskildt. ej
nagon hag Tor studier, utan &r mera
praktisk af mig. Kan nagon ge mig

ett godt rad? Ella

N:r 122. Yore mycket tacksam for
upplysningar om tekniska skolan i Mal-
mo. “Nar terminen borjar och huru léange
den fortgdr, l&rodmnen, hvad undervis-
ningen Kostar, pris pa inackordering,
om det &r en bra skola m. m.?

. N:r 123, Jag har en stor fikus,' 7
ar gammal, Den har bra hog stam och

ar delad i tva grenar. Bladen ha ny
fallit af stammen och ett st&lcke UPP pa
grenar komma fram

grenarne, och n){a f
pa stammen? sa fall, huru hogt,
och nér &r ratta tiden? .
Kajsa.
N:r 124. Hvilka zittror &ro de bésta
och varaktigaste, och hvar kopas de?
Kan man lara sig spela utan undervis-
ning? Hvad kostar en bra me/??,

aja.
_N:r 125. Undertecknad vore tacksam
for fullstandig upplysning om tekniska
skolan i Stockholm.” Ar “undervisningen
ri? Blifva matexielen dyra? Huru lang
tid fordras, for att genomga fullstan-
dig kurs i ritning? ~Ar det en bra
skola? Hvad kostar enkel inackorde-
ring i Stockholm? Hvilket &r béast att
genomgd skolan, pad vintern eller som-
maren? .
Yngling.

N:r 126. Hvilket tilltalsord bt‘)% i
samtal med en biskop anvé;indas af
Undertecknad.

N:r 127. Jag har pa senare tiden last

flere arbeten ‘af Marie Corelli och dar-

Damhararbeten.

Peruker, Bentor, Flator, Lan-
kar m. m. i tusental. Insdnd harprof s&
erhallas flera arbeten att véliapd. Obs. Vi
signera ej postpaket med *HAar’. Herr och
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

Sinnessjuka

erbjudas god vard i M. Tollins privata
sjukhem 1 Vadstena, 6fvervakadt af hospi

talslakare. (S. T. A. 83720)
T{T * Fpfi Koppar, tunpa akta felfria i
JN-Q.J1C" gUid och hvitt samt fina kul.

dekorerade, kostat 8, 12, 15 kr., bortslum-
pas till 8 3,50, 4, 5, 6 kr. dussin. Tékop-
par dito dito 4,50, 5, 6 o. 7 kr. duss. Kaffe-
0. Tékannor 60 a 75 ore, Graddkannor 12,
5 0. 20 ore, stora Tallrikar 140 duss.
Assietter 90 ore, Spilkummar 8 a 10 ére,
kul. muggar 20 a 25, utst. skalar 25 m. fat
35 ore, slata dricksglas 55 ore duss., vatten-
karaffer 22 ore, kul. m. glas 40 6re, cognac
0. vinglas 75 6re o. 1 kr. duss., moderna
porsl.-serviser for 12 personer 16 kr., kom-
modsatser, hvita, 1,60, kul. 4,50, eldfasta
porslinssatser, sex pjeser, 2,25, bla dito 3,50,
blomvaser 25 dre, fina med guld 40 ére,
blomkrukor, kul. 1 0. 1,25, fina nickel-kaffe
kannor 4,50, dito graddkannor 2 kr., nickel-
brickor fr. 75 ére, zinkhinkar 90 6re, baljor
60 ore, stenfat 15 0. 20 ore, burkar 10 a 15
ore, emaljerade karl, alla slag, téskedar,
britania, 1.25, matskedar 2 25, knifvar o.
gafflar 3,50 duss. m. m. Till landsorten mot
efterkraf. Mauritz Jansson & C:o0, Rege-
ringsgatan 18, Stockholm. Rikst. 2879
Allm. Tel. 11928.

MUSIKINSTRUMENT'

Stréing- och Biésinstrument alla slag, Mek. Vefinstrument,
Speldosor, &kta MAGDEBURGER-DRAGSPEL, Munspel, Strén-
gar samt ofriga tilbehér m. m. kdpas fordelaktigast hos

BENGT DAHLGRENS AKTIEBOLAG
ARSENALSGATAN |, STOCKHOLM

“mrant MED FARGLAGDA PLANSCHER r
kostnadsfritt pa begaran

Fysiologiska skodon. |
Skomakare C. NILSSON,

Drottningg. 100 — Stockﬁ)lb
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Aktiebolaget

Lmdells Mobelfabrik,

f. d. Joh. Aug. Lindel! & Soner.
— Kongl. Hofleverantoér. —

Mobler i alla moderna stilsorter.
Mabler i rendssans, roccoco,
Louis XVI och empire.
Skickligmobelarkitekt. Méattligapriser.

Vid inréttande af nytt hem eller ombil-
dande af gammalt infordra alltid ritningar
och kostnadsférslag fran

Aktiebolaget Lmdells Mdbelfabrik,

NOKKKOPING.

vid ofta undrat, om detta forfattare-
marke tillhor en man eller kvinna? Om
sa manga upplysningar som mojligt ro-
rande namnda “forf., beder

Ensam.

SVAR

JIINUVAR af Iduns lasarinnor uppmanat 9

-~ lifligt att till inbordes nytta i man aj
formaga besvara insanda fragor. Svaren
inséndas till redaktionenoch_angifves all
tid tydligt nummer & den fraga de gélla
,§t de tre af vara lasarinnor, som under
arets Iopﬁ) tillfyllestgérande besvarat det stor-
sta antal frdgor, komma vi som en upp
muntran att vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden
skull bor en hvar, som insander svar, alltid
underteckna med samma signatur.

N:r 9. Prof. Kochs lymfa anvéndes
numera aldrig. Welleda.

Nt 14. Den_s. k. Maypoletvilen
fargar alldeles fortraffligt, saval ylle
som siden och bomull. Finnes hos  de
flesta specerihandlande. Olga

N:r 18. Om &derbracken ej aro alltfor
svara, skulle ni ju kunna 'linda benet
med en elastisk "binda (Roda Korsets
af bomull), sddan som man koper &
apoteken. "Ni bor eljes radfraga lakare
iu forr dess hellre. Olga

N:r 24 Uppsatsen, om d:r Zanders
gymnastiska_institut aterfinnes i n:r 13
af lduns forra argang. Finnes att fa
kopa pa tidningens expedition. Olga

9,89
N yn

»S 51 B B=a

N:r 35 Har ni Idun for foregéende
och néstforegaende ar, sd studera dess
afdelning for fragor och svar, dar bland
andra S. B. (Eshe) gifvit flere uttém-
mande svar och rad i ifragavarande sak.

Olga.

N:r 43. Inplantering af ormbunkar
bor ske pa& hosten, i borjan af okto-
ber. Kan man blott taga upp plantan
med en stor g_ordklump och stalla den
sd, att den ftill en borjan ej far for
mycket varme, men sa myckéet vatten,
att jorden i krukan aldrig” kénnes torr.
bruka de halla sig grona.

Olga.
N:r 38. Sand adress till underteck-
nad, adress Vexio, atfoljd af portoo

atfo
skall »Eja» fa utf6rlig beskrifning pa ett
par séllskapslekar.
Olga.
N:r 50. Ni skall varma stdngen ofver
ett ljus, sd att den blir rikfigt varm
éfar dock ej drypa). Sedan trycker ni
en emot det sfalle, dar »strdna» sitta,
om de é&ro langa, afbrytas de forst),
ater stangen sitta kvar, tills den ar
kall, d& ni satter ett finger i hvax sin
sida om den och sa rycker ni raskt bort
den; varmer sa andra andan af stangen
och upprepar proceduren tills allahéren
aro aflagsnade. Dérefter tvattar ni er
med_amykos och ingnider sedan »Cliole-
palming»*. 1 tre manaders tid bor ni
en gang i veckan upprepa utrycknin-
en. “Jag borjade med detta medel (?_ate
epilatoire) fran fru Wendrichs filial-
inik, fru Lillia Nielsen, Postgatan 3A.
Goteborg, i januari, och jag kan ej
nog reKommendera det, ty ‘nu syns ej
skymten af ett »strd», och huden &r
hvit och fin.
. - . . Polly.
N:r 52. Till malning pa siden anvén-
des vanliga oljefarger (tubeg, och bora
de morka fargérna, som mindre latt tor-
ka, tillsattas " med nagra droggar Jsicca-
tiv. Pa skinn kan malas bade _med
olje- och vanliga akvarellfarger. Teck-
ningen gores direkt pd materialet, eller
ocK kan™ ett monster ofverforas medelst
kalkerpapper. Skinn kopes hos Axel A.
jorkander, Norrlandsgatan 28. Glom-
mas bor ej att spdnna skinnet pa en
brada eller dylikt. Ni skall sakert fa
en vackeyr portfoli af skinn, om ni ma-
lar darpa med fina akvarellfargeb |
a.
N:r 54. Det &r alltid herrarna, som

resenteras for damerna. Undantag héri-
ran forekomma endast, da det “galler
furstliga personer samt kyrkans och sta-
tens ho% uppsatte man, saval som mén,
hvilkas "hoga alder betingar denna géard
af vordnad. For dessa presenteras utan
atskillnad séval herrar som damer. For
ofrigt ar det alltid den yngre eller
i rang lagst stdende herrn, Som presen-

Skanes Enskilda Bank

uthyr 1 sitt brand- och dyrkiria

Forvaringshvalf

fack mot arlig hyra af 20, 25, 35,

Rattvik.

75 kronor, beroende pa storleken.

Ombyte af Vistelse
ort, frisk luft ar
Halsa, Kraft 0. Energie.

Tipongbdcker, hvari allt inberdknadt for att. efter behag, langre eller kortare tid

vistas i Fru Skoghs (firma Wilhelmina Wahlgren) Hoteller i

Rattvik, Storvik

och Bollnas finnas att tillgd i Resebyran, Operahuset harstades.
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Palsverk

alla slag sdsom palsar, muffar,
kragar, boor, mattor, fallar
m. m. fargas, tvattas af

ORGRYTE

Kemiska Tvatt- & Fargeri-
Aktiebolag,
GOTEBORG.

Obs.l Enda palsfargeri i Sverige.

teras, later presentera eller sjalf presen-
terar sig for den é&ldre eller i rang
hogre siaende. Det samma galler, da
damer forestallas for hvarandra Dens
namn, som forestélles, namnes forst
rang- eller aldersskillnaden stor,
ndmnes endast detta. Presenteras nagon
samtidigt for alla i ett rum_tillstades-
varande™ personer, namnes forst hans
namn, sedan den forndmsta bland de
narvarande, och sa alla de andra i ord-
ningsfoljd, utan afseende pa rang eller

tand.

stan Tordis U—a.
N :r 56. Forsok med dagliga ingnidnin-

gar af citronsaft: foretagas bést pa aft-

name.
Olga.

N:r 57. Ett godt och enkelt medel
mot Kkalla fotter och féljderna daraf
ar att om kvallen, da man gar till
séngs, draga en vat (i friskt vatten
doppad och uppvriden) strumpa pa den
blottade foten och draga en torr strum-
pa utanpa. (Sie for ofrigt undertecknads
svar nir 1033 i Idun n:xr 1 i ar).
Mot fuktiga hander rekommenderas att
tvétta dem flere %anger om dagen med
vatten, som man tillsatt med litet vin-
stenssyra eller alun; sa upphor denna
transperation af sig sjalf. Medel mot
rodahander finner ni i 50
for forra aret,

Idun "n:r
svaxet n:r 993.
Tordis U—a.
N:r 57. Forsok att halla fotterna var-
ma, sa bli nog &fven handerna varma.
Doppa_ fotterna hastigt i kallt vatten
strax innan ni gar i sang om aftname,
byt torra strumpor hvarje morgon och
lagg inuti skodona en tunn, flatad halm-
sula. Hjalper ej detta, bor lakare rad-

fragas. Olga.

N:r 58. Upplysningar lamnas & lduns
redaktion.

-+ Kontinentrouten TRELLEBORG—SassniTz Divaner fran 42 kr.

2 turer dagligen i hvardera riktningen.

!ﬂ Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Géte- 45 9 Res&rmadrasser 15 kr.
borgs Resebureau, Goteborg och Kontinentkontoret Trelleborg.

Chaslonger fran 22 kr.

d ¥ Jarnsangar.
*e Sangklader och alla slags
° Méobler.

Fraktfritt inom Sverige fran

C. R Danielssons Verkstader,

Liljeholmen.

Rikstel. 4439. Alln*. Tel. Liljeholmen 49.

Ny illustrerad Katalog for 1901 sdndes
gratis till landsorten da porto féljer.

Joh. Lundstrom

Varumarke. Varumarke.

JOH. LUNDSTROM & C:o. Carre-Briketter

Stenkol
l:a maskinkrossad

. Cokes,

Anthraeit,

basta brénsle for illumlnationskaminer och varmenecesséarer.

Allm. tel. 2288.
Allm. tel. 6019.

Kontor: 93 Skeppsbron 33. Rikstelefon 427.
Forsaljning: 5 Strandvagen S. Rikstelefon 2220.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Parmmataregatan 1.

Rikstelefon 2012.

Full Erséttning for modersmjolken,

Hvarje fader och moder 6nska ju att gifva sina barn det basta mdjliga

Git

for Kokspislar, Kakelugnar,
Strykugnar m. m.
Rikst. Kontor: A Tel.

427  Skeppsbron 22 2288
2220  Strandvégen 5 eoi9
2012 Parmmétaregatan 1-6198
For bouppsattningen!

— Virserums ekmobler —
Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktie-
bolag | Virserum forsalja frén nederlag i

darfor Edra barn »Allenburys. Food, hvilket innehdller alla modersmjélkens bestands- Stockholm sina tillverkningar af alla slags

delar i dess ratta proportioner.

»Allenburys. Food tillverkas af Allen & Hanburys Ltd, Ekmaobler, sdsom :

London, en bland Englands &ldsta och mest valkanda firmor mom denna bransch Salsmobler, Herrumsmeébler,

(Grundad ar

Fullstandig beskrifning jamte medicinska erk&nnanden séndas gratis och franko utforas.

b i\"a\iﬁ"‘ Igfﬁ'ﬁbfﬁb Norrkdping, och ADOLF KE{iL'GIQI'::N, Gefle.

Generalagenter.
Nederlag for Stockholm hos herrar Peterson & Malm. Rikst. 3274. Mim. tel. 1187.

L_Oteken samt i hvarje valsorterad speceri- och delikatessaffar i riket. rl:ontorsm('jbler, Fantaisimobler

. m. Bestéllningar efter ritning och skizz
Egen arkitekt i Stockholm Pris-
kuranter och fotografier sandas pé& begaran
Utstallnings- och forsaljningslokal :
22 Birger Jarlsgatan 22.

Rikstelefon 5720. Allm. telefon 15500
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betraktade honom, »min man dog for
tolf &r sedan, och en viss lékare, som
nu sitter midt emot mig, stod vid hans
dodsbadd.»

Han gjorde en nastan skramd rorelse.

»Huru? Det skulle da vara ni, nadig
fru? A, jag anade det, och &nd& ansdg
jag det omojligt. General von Maritz
anka maste, enligt den bild jag i tan-
karna frammanade af henne, se ut pa
ett helt annat satt... och sd Rosenfeld!
Hvad &r det for ett stélle™

»Det & min onkels gods. Tack vare
ndgra goda &r och en outtrottlig flit
och ihardighet, har lian nu fatt det
sd, att han kan taga hand om mig och
mina tre flickor. Jag har haft en be-
kymmersam tid att strafva igenom.»
Hon suckade och nickade vemodigt.
»Men Gud vare lof, nu ar det bra
och de tunga &ren glémda eller, om

Ledig annonsplats!

N:r 59. Intet annat medel &n det att
med roten upprycka haren, hjalper full-
standigt. Kan af lakare borttagas me’
delst elektricitet.

Olga.
N:r 62. Joseph eller Josef, ebrgiskt
mansnamn (af Joseph, han tlllé?ﬂer, till-
|

fo ar.?,. betyder den tillagde, komne icke glémda, s& dock forvandlade till
anfalstorokande. (Se C.~ M. Ekbohms et| starkande och hojande minne. Ni
forklaringar oOfver frammande ord. och

skulle nog ha annu svarare att kanna
igen min aldsta dotter Elsa &n mig;
hon &r nu sexton &r och redan férlofvad
med en driftig ung landtbrukare, min
onkels granne.»

Under det hon sdlunda pratade, otyd-
ligt, men dock uppfattbarb for lakarens
vana ora slukade denne med hénforda
blickar hennes intagande apparition.
Hennes kinder hade fatt en varm rod-
had, och det blixtrade ur de blaklints-
fargade o6gonen Han fattade bada hen-
nes hander och tryckte dem under djup
rorelse.

»Hvad det glader mig att aterse er
sddan!» Och da hon frigjorde sin ena,
hand och, som invéndning mot denna
hans gladje, pekade pa sin hals, ater-
tog han med ett visst eftertryck: »Ja,
jag upprepar det: aterse er sadan, och
om den dar lilla dumma polypen aldrig
funnits, skulle vara vagar icke korsats.
Hvilket fornamn far jag skrifva upp?»

»Helene von Maritz.»

namn).
Tordis U—a.

LAKAREN. NOVELL AF
GERHARD VON AMYN-
THOR.

FORTS FRAN FOREG. NIR.

»Bedrageri». Aterigen detta ord, hvil-
ket tréffade honom som ett dolkstygn!
I-lan ryckte till, men behérskade sig
genast och i det han satte sig till-
rétta igen, sade han:

»Jag kan inte neka till, att jag blef
forvanad, men icke obehagligt, snarare
gladt, ty det &r sannerligen inte ofta
man moter en sd strdlande ungdoms-
friskhet hos en dam, som hunnit ofver
de trettio och for att ni nu icke
skall taga det for en platt kompli-
mang,» forfor han, »vill jag tillagga
att det ar en angenam erfarenhet att
gora for en lakare» Efter en Kert paus  yHelene! Ett vackert, klangfullt namn.
frdgade han: »Och er herr man...?» Det erinrar mig om mitt ungdomssvar-

»Jag ar ensam,» afbrot hon, i det hon meri for hjaltinnan i den klassiska dikt-
hojde sin séankta blick och forskande Iningen.

| GOTEBORGS KEX & BISCUITS

STOCKHOLMS IHTECKNINGS-GARANTI-AKTIEBOLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla sockendagar kl. V2 10—4)
innehdllande c:a 1,650_st. ské&pfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken,
20, 25, 35, 50 kronor. Testamenten, Gafvobréf och dylika handlingar emottagas
till forvaring; &fvenledes emottagas vérdepapper i dppet forvar. (S. T. A. 82410

Brob}/m Hushalls-skola

rekommenderas foraldrar ocA. malsman som for unga dottrar onska utveckling och un-
dervisning 1 allt som berdr ett hems trefnad.
Prospekt och referenser genom .
Fru Elisabeth Gadd,

. fodd Schartau.
Adress Broby, Kristiianstad.

B fcffAMEDGgfc.
fiir$errar LaKarne
m~ Jill

"MARIENBADESINV

REDUKTIONSPILLER

af 0-P SCHINDLER BARNAY

kejserj.rad, ofverlakane
ronprins Rudolf stiftelsan
EesidodsdeJap©
SitMariBnlditurffi'- ~ .J0 'Edr.FranguTaquns.siai 3
1xIr.rhei spir.sicc. ¢ Soluin Aqu.Marienb.  q.&
'V s<shinaereg.frig.pau; S32.0 - Enporadmass-pilulanadd;
V*jascacsagr.amcesice. 20 - Natr.Taurocholifi, Q.60
olve in aqua®.
RatyiluL.HoiSD Obduc.c"accfh.
eitumfoLaraanf. =

'Vidi.
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wr
&/ fitf Ullga la

Ny kurs i kladsémnad
for bildade damer. Anmalning alla dagar
mellan kl. 12 och 2.
J. MALM,
Karlavagen 1 B, n. b. t. v.
Tel. Osterm. 2308.

lista kl. skiimvastar:
for damer & herrar.

Sandbergs Herrekipering,
Malmtorgsgatan 3.

Aug. Hoffmann
ungl. Hofleverantor.

Planofatorilal-
18 Lastmakaregatan 18.

Instrumenter uthyras.

Gossar och flickor
i konfirmationsaldern, hvilka arna tillbringa
nagon tid af sommaren inom Are i Jamt-
land, kunna erhalla konfirmationsundervis-
ning af komminister SVEN STENQVIST,
adr.” Dufed. (267)

Obs.
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kring hennes ljufvamadonnaansikté. Han
hade kunnat falla pd kna for att fa
kyssa hennes kladningsfall.

»Annu en sak, nadig fru» sade han
plotsligt, nastan karft, »kom”i morgon
tjugu minuter fOre mottagningstidens
borjan; om jag ocksd inte skulle vara.
har, sd kan min betjant fora er direkt in.

»Det ar mycket snallt, herr professor,»

Den baésta for svarade fru von Maritz med en latt rod-
téndemas’ munnens 0. hudens vard. nad, »men om ni gor sddana undantag
. for min skull, blir er fordran &nnu
H. Maj:t Konungens . . - e .
Hofleverantor. storre... vill ni inte hellre tillata mig

vénta, tills det blir min tur?»

Yar det hennes mening att antyda, att

hon var fattig, och att hon icke hade var mycket pratsjuk' fick denna dag
»A, herr professor, jag tror ni blir réd att betala den berémde lakaren efter ytférligt beratta hela sitt lidandes hi-
poetisk » dennes forvantningar? Blodet steg ho- storia utan att han afbrét henne en
»Och det lampar sig inte for mit "o at hufvudet. Eordomdtl Han var enda gang; till alla de teatertriumfer
yrke, menar ni. Ni har ratt, och det Val ingen honorarspekulant, som blott hon flstade samman med sina halska-
&r pa tiden, att vi borja» utgfvade sitt kall for att vinna den tarrer Iy_ssnade han ocksa hen under-
Han stangde fonsterluckorna och ater- SnOd? mammon. . gAllfvet, t'".. dess  hon aundthgen totalot
tog sin plats. Lika som under garda- »Far jag be er» sade han allvarligt forlorade rosten och maste tystna, da
gen lat han henne fasthdlla tungan, O bestamdt, »att ni i allt efterkom- tog han med kraftig och van hand till
gapa s& mycket som mojligt och ut- mer mina fore§kr|fter. Det“ k_an ald”Q instrumentema. Nar_ hon hostande och
stota ett bredt &-ljud. Han bad henne bli _tal om  nagon skl_JIdforblrJdeIse_ a hark_lande steg upp igen, sade han god-
kraftigt draga fram tungan och andas &' sida, ty mina ano[dnmgar traffar jag modigt leende: »Ni borde spara era tal-
s& lungt och regelbundet hon formadde, icke med afseende pa personen utan verktyg litet, kara fr- Eaber, annars

men halla andan igen genast, nar han Siukdomsfallet. Jag vantar er harinne riskerar ni en paralytisk glossalgi.»

sade till. ' i morgon tjugo minuter fére mottag- (Forts.)

. . L i _ningen.» Né&r han trodde sig marka, att
Hon visade sig synnerlig laraktig, for- non' plef nagot bestdrt ofver hans skar-
troendefull och lugn. Spegelns inforan-

| A pa tonfall tillade han varmt och for-
de uthardade hon denna gang utan att pingligi: »Aro vi inte gamla bekanta,

rycka till, och afven i instickandet af 5 \jjinte delat &ngest och sorg? Inte
sonden fogade hon sig villigt, om man gant i Jofvar ju att vara punktlig?»
ocksd kunde marka, att denna beréring »Jag skall gora som ni onskar» for-

af gommen och struphufvudet plagade klarade hon, redan forsonad genom de

henne nagot. ¢ . :
R minnen han &beropat och den mjuka,
»Det har gar ju fortraffligt,» sade pro- g akande klangen i hans stimma.
fessorn, »kittlingen i svalget, som son- o ofriga patienterna kande icke hel-
den astadkommer, skall ni nog snart o gag' jgen den ryktbare lakaren.
vénja er vid och icke langre reagera oy nhan dagen forut varit tankspridd C
emot. Jag ar mycket ndjd, men akta er oo faordig, var han daremot i dag HARAD.
nu val for forkylnlngar, sa_att ingen uppmarksam och intresserad, deltagande Ja — nu om mitt forsta — s kan man f4
storande halskatarr tvingar mig att upp- ooy 3 talig, att ingenting kunde bringa veta,
skjuta operationen.» honom ur jamnvikt. Till och med den Att en af de greker — hvad kunde han
Han hade stigit upp och oppnat luc- gamla operaséngerskan, som dagligen kom heta? —
korna. Det anyo instrommande dags- till honom for att 1ata skdta om sitt Om den var s radd, som man vara det kan,
ljuset lade sig som en helgongloria om- struphufvud, och som trots sin heshet Och likvél hans ofard den valla'® minsann

Spécialité:
* * * (Gfas. och
Pors/insservlser.

Profver & prisuppgifter pd begaran.
Aktiebolaget
Brising & Fagerstrom,
f. d. G. Johanson, Kosta Glasmagasin.

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

Albin Lenhardtssons

TIDSFORDRIF

REBUS.

GNESTA s Georg Anthes AB nd

H—LD B—M.

aro faktiskt de basta. Profva och dom! ALBERT MARIE

Vid ChHstianstads

Elementarlaroverk for
flickor

aro vid ingdngen af nasta lasar — omkring
den 1 inst. September — fdljande tvanne
platser lediga: = .

1) en for lararinna med franska till huf-

Juvel' 0. Guldarbeten

sdval enklare som dyrbarare hos

Juvelerare K. G. MARKSTROM,

Hamngatan 5, Stockholm,

Bant)v/uls Trilles.
Ett %Ptit_gi ande, magstéarkande vin,
afsedt for konvalescenter och svaga
personer i allménhet. Rekommen-
deradt af manga hrr lakare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & C:o,
Stockholm, 32 Regeringsgatan.

Reseagenter.

Ett mindre antal energiska, driftig

LEDIGA PLATSER.

‘DARNFROKEN eller barnjungfru, fullt
a och kunnig i somnad och med bésta rek.

ordentliga agenter, som aro vana att besgka erhaller plats i var for storre barn. Ars-
F“vata personer, saval i Stade-rna som pa |0n 150 kronor. Svar till »E N.» p.r. Jon
andsbygden, fa_genast anstéallning mot hog koping.

rovision hos forsta klassens manufaktur-
irma.

OBS.! D& provisionen ar hog och prof-
kollektionen mycket rikhaltig, kan med latt-
het fortjanas minst 30 kr. om dagen.

Svar till »Garanti 30 kr. om dagen», S

vudamne och férmaga att darjamte un-
dervisa i tyska eller engelska pa sko-
lans_alla stadier; 16n fran borjan 1100
kr, jamte bidrag till pensionsafgift;, sex
man. uppsa%mé]; ) T
2) en med hufvudsakli underwsmnE i
den fgrberedande skolan; 16n 800 kr.,
sex man. uppsagning. .
AnsOkningarne insandas fore nasta 1 maj
och adresseras till skolans forestandarinna
ELATS "flinln”es nu | ?n?ls_t katt _erg?nak;()i en froken Laura Loven, Christianstad.
ansprakslos, snall flicka i Stockholms :
skargér%, mot  fritt vivre. Sékande bor o Aktiebolaget
vara van vid inomhus forekommande géro Christianstads Elementarlaroverk
v. mal, kunnig 1 enklare somnad, barnkar, N .
hvadan hon anses som familjemedlem. Svar for Flickor.
STYEELSEN.
at en ung fru

Telegrambyrans Annonsafd., Stockholm. HIE SEamily Wermdo p.
. EN FLICKA OOM HJALP och sallskaj
fran godt hem erbjudes att som medlem af A~ p3 egendom intill Stocﬁholm sokes en
familjen vara behjalplig vid skétseln af2:ne |amplig flicka. Norra Inack. Byran Master-

g mindre flickor, samt bandarbeten. 5\5%% §i|l samrfje?sgatan 62, Stockholm.

belagen i naturskon, skot};}rik trakt i sodra kronofogde Lindgren, Orbyhus.
delen af Vastergotland uthyras frén den 1 . . . .
Tid Billstrémska folkhtg-
[ =
skolan a Tjorn

juni till den 1 september 4 'méblerade rum
och kok, antingen till familj eller till en-
foretrade. Svar till »Barnfroken», Gumalii _ v T X
' Annonsbyra, Goéteborg. (G. G. 4335) é&r plats Ied|% for en slojdlérarinna, kunnig
i vafning och andra vid kvinnliga folkhdg-

skilda personer. Om s& oriskas kan hel
inackordering erhallas & egendomen. Priset
moderat. Svar for vidare upplysningar sén-
das under adress >L. L » poste restante
Svenljunga. (G. A. G. 1468)
UN BILDAD 24-30 ARS FLICKA kun skolor forekommande handarbeten samt med
. nig i bokféring och andra kontorsgoro formaga att handleda vuxen ungdom. Med
mal, &fven uti utlandsk korrespondens, kan platsen, som att borja med tillsattes for ett
1 fran och med nastk. april manad fa plats dr, foljer skyldighet att tjanstgéra 3v2 ma-
som kassorska i finare affar i Stockholm. nad fran d.” 28" nasta April Tor en 10n af

n Bonheur ins Sais e

60 Drottninggatan 60.

ARNFROKEN. Engenkel, barnkar och

palitlig flicka kan fa god plats att skota

en 1 ars gosse_hos ung lakarefamilj i Skott-
land. Den som tillika kan kladsémnad har

Sokanden bor &ga god karaktar, go ( ! ad b /
STOCKHOLM. samt vara intelligent, ordentli 031 péﬂiﬂigri jamte | eg/gisafs__krlfter insdndas fére d. 1
Speeialité: Band, Harprydnader, Brudslsj Ansokning atfoljd af fotografi, betyg och April till Billstromska folkhogskolans S@/rel-
tyll. Orangeblommor och rgolfjédrar m. m. . referenser torde markt »Fortroendeplats F. - adr. Hoga (Tjérn). (G. 11491)
stort urva?. F. 01» insandas till S Gumelii Annons-
byra, Stockholm. BILDAD, ordentlig flicka, ej for ung,

(G. 105604)  jpN
R kunni

OR EN MEDELALDERS, musikalisk hak, slak
flicka med vacker handstil och kunskap ten,’ '

i enklare Opﬁ finare matlagnlng,
_syltning, smnad och handarbe-
n, isamt i allt, som horer till ett mindre
ushalls skotande, erhaller plats i béttre
togratl hem. Musikalisk har foretrade. Svar med
postkontoret vid Ho- betyg, fotografi och léneansprak sandes till
(G. 1179)  »A. G.» Gamleby p. r. 8

A ndra héaftet af Moster Emmas Véf-
~~ bok’, monster med illustiationer till F

vackra hemvafnader, lampl. till gardiner, ~ i bokforing samt vinnande satt finnes ti
mabeltyger, herrkostymer, Eromen_ad- och falle till anstallning. Svar med fotografi h
bruddrakter, erhalles ‘mot 1 kr. 35 Gre post- till »Barnlos familj», )
forskott fran Andersson, Bjarstad, Kuddby. torget, Stockholm.



Skadad lakansvaf.

Oblekt, extra prima Lakansiaf:

127 cm. 145 cm. 157 cm. 190 cm.
Som kostat 756re 856re 906re 1:05

Bortslump, till 62 6re .676re 76 6re 95 Gre
Blekt, extra prima Lakansvéf:

122 cm. 135 cm. 150 cm. 180 cm.
Som kostat 850re 9006re 1kr. 1:15

Bortslump. till 71 6re 78 6re 8506re 1:05
JVvifven ar ej skadad annat an genom
nagra obetydll'g\:f oljeflaekar, som ¢€j é&ro
skadliga for vafven.

ZEDERFELDT & HANSEN,

6 Ohservatoriegatan 6, Stockholm.

I nyare tider det ej gar sd illa

Men ut ur bekladnaden vill den dar lilla,
Och stoppa och stoppa man far —jo, jo men!
Att snyggt och ordentligt f& in den igen. —

Mitt andra det klader ju alla att gora;

Ar tecken till gladje; dock kan man f& héra
Att midt genom tarar det afven kan ske.
Det ror nog ditt hjarta, om du det far se.

Mitt tredje mitt hela ju liknar ratt néra,
Och Asiens hégland de storsta lar béra,
Men, olikt mitt hela, bekladt det kan sta,
Behofver ej alltid st naken och gra.

Mitt liela finns godt om har uppe i norden
Och se’'n litet hvarstades eljes pa jorden;

An stupar det brant, &r &n rédt och &n grétt.
Ej gronska dar trifves — men sjofégel blott.

KATE D—IST.

ARITMOREM.

3, 4,5 = ett tidsskede;
= redskap;
= skar luften;
= for dkerbrukaren;
1 = musikinstrument;
héftigt vinddrag;
= fagel;
1 = plér den nérsynte gora;
= muskelrorelse;
= mer &n en.

1
3
1
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ONKEL SET.

»\V

T MODE-, MANUFAKTUR- och klades-
affar i folkrik trakt pd landet, finnes
plats for en flicka, som ar hemmastadd i

modeyrket, [,har godt satt och fallenhet for h

handél, samt om mdjligt nagon vana vid
expediering. Svar jamte fotografi och refe-

renser sandes till »A.», Iduns exp.  (279)

g

-V »V

ush. horer “fullt _kunnig
ats pa& landet till varen.
ofva p. r.

KONSONANTFORAN-
DRINGSGATA.

Med k.
Kan roken, néar som eld ar 16s.

Med s.
Kan skuggor, faglar och — dansos.
STINA.
LANKGATA.
Lank 1.

Mot jorden bojd vart forsta gar
Och klatsch af piskan det nog far,
Om det ej sedigt &r.

Lank 2.
Vért andra kallas bor blott den

Som aldrig svikit har en véan
Och alla rétt beskar.

Lank 3.
Vart tredje &r en valdsam makt,

Som hela trakter ddelagt
Och vallat stor forlust.

Lank 4.
Vart fjarde horer sommarn till;
Jag dock som ett behag det vill
Omnamna — icke just.

Lank 5.
Ett skamtnamn &r vart femte blott,
Som en och annan nordbo fatt
Sig tillmatt uppa spe.

Lank 6.
En jatte ar vart sjatte se'n,
East nagot kott uppa hans ben
Kan man omdjligt se.

Vart hela ar han ock ibland
Och tecknas emot himlarand

I linie rak och djarf,

Men kladd uti sin mantelskrud
Han liknar jattekungens brud.
Har dock ett annat varf.

ONKEL SET.

KOKERSKA.

dam.

nas fattiggard kungores harmed till an- »Varmlandska», p. r. Kristinehamn.

sokan ledig.” Platsen tilltrades den 24 in-

stundande “april. Lo6n 350 kronor, fri kost,
fria_husrum och fri vedbrand. X

Sokande skola vara friska, med stadi
halsa_samt fullt kompetenta att skota
sen ifraga..
kommendationer, insandas fore
kommunalnamndens ordférande, adress Bo
nas.

FOR EN SKICKLIG och undervisnings

van ldrarinna, som halst genomgatt Se-
minarium och kompetent att undervisa tJ/TUSIKA|
gpssar 10 och 12 ar gamla, finnes plats le-

ig till hosten. Svar ‘med léneansprak och
rek. torde séndas till fru Weern, Sléttang,
Ortofta. (284)

BARNKAR

villig, duglig, béttre flicka, med gladt cch E

2 S 3

hurtigt satt, erhaller plats till varen i godt onskar till varen |
hem vid bryk, att hjdlpa modern med till- och 'S'a"SkaRl"’ Vill anses som ‘medlem af
Svar med foto- familjen.  Nég

syn och vard af 3"barn.

Ansokningar, &tféljda af re- med uppgi
mars till Iduns exp.

1l
G. 105202 N SNALL och behaglig, un
( ) E glig
Goda rek.

er plats i familj, hal
Rek Sar il 52

on l6n oOnskas.

grafi torde insandas till »Medlem af famil- »Pdlitlig», Ervalla.

jen», Atvidaberg.

ALDRE PRASTDOTTER 6nskar plat

som sallskap, lds- och skrifbitrade

aldre herre eller dam. Goda bet. finna

PLATSSOKANDE Svar till »19G1» Iduns Exp.

piLDAD, enkel, tilltagsen, punktlig flicka
kunnig i matlagning, b

handarbeten m. m., soker plats. Svar

»Gladlynt», Iduns exp. f. v. b.

TTNG FLICKA af god familj, soker plats
1 snéll och vénl:? préstfamilj pa landet,
att ga frun tillhanda, samt onskar darfor
mot fritt vivre lara matlagning. Svar markt

»W.», Hjo Tidning, Hjo.

TTNG, MUSIKALISK FLICKA, som ge
~ nomgatt handelsskola, dger kontorsvana.
ar kunnig i handarbeten och enklareq hus-
hallsgéromal onskar plats till varen pa lan-
det, “eller i nagon smastad. Svar emotses
tacksamt till »Agda», Gumelii Annonsbyra,
Malmé.

Svar afvaktas till
»A. B. C », Orebro p. r.

IR

mpLATS i resp. fam. onskas till den 24
april eller 1 maj af anspraksl.. pélitlig
norr!:’:llndsk:i, kunmt |ks;3mrtljad och_husl. go-
romal samt van _att skéta barn. A - i PR
Svar t. »Ordentlig», Nordiska Annonsbyran, EN BATTRE flicka dnskar plats i vanlig

_ | ETT BATTRE HEM PA LANDE

N UNG, battre flicka, 6pskar plats ind Onskar en ung flicka (varmlandska) af
gon aktad ofamilj, att ga frun tillhanda, familj plats aft ga frun tillhanda. ] n
dar hon kan fa lara litet af hvarje. Ar viikten &r att lara sig hushallet finnas inga ser i elementarskola, 6n
vig att deltaga i allt som tillhor ett hushall. pretentioner annat &n medlemskap af famil rinna i familj. Kunnig
i Svar till landtbrukaren Aug. Eriks arbeten.

den 20 mars under adr. jen.
son, Glafva.

Vardinneplats.

ﬁﬂskgs r?f offi&ersénléaf[nedo niodrig gotter,ri »C. G.», Linkdping.
A " aktadt hem. Har god forméga att ordna oc
akning, somne;idl ora ett hem angenamt, samt ndgot musi-

alisk.  Svar till »40 ar» Iduns Expedition.

varen plats i liten, fin familj i Stock-
holm. Ar kunnig i s6mnad, handarbeten
samt alla inom hus férekommande géromal
Svar till »A. B—n», Iduns exp.

e

Svar markt

flicka, so-
st | Sodermanland.

0 ar», Stiglomta p. p| ATS som Hushallerska i béttre hem

LISK, sprakkunnig, ung lararin-
<~ na, med hag fér husliga bestyr, onsk.
ats som séllskap, hjalp med laxI&sn. m. m. '
asta rek. Vidare ‘Stockholms Nya For-
medlingsbyrd, Kammakareg. 48.

N ENKEL och ansprakslos, 20 arig flicka
fran landet, van vid husliga g6romal,
lats i fin familj som hjalp

Svar till

Goda rek.

— 167

H7/L

Eau de Cologne

(bld och gul etikett).

Den 4&r den é&kta, starkaste, var-
aktigaste, mest uppfriskande och
~ starkande.
FdrsaHes af alla valsorterade par- |
fymhandlare.

ORDGATA.

Forsok att finna motsatserna till nedan-
stéende ord och bilda ett ordsprak af de
nya ordens begynnelsebokstafver. Orden
aro: kropp, fattig, fin, alltid, kall, inne, upp,
skjuta, ostord, trékig, grof, dal, modig, bra.

vacker, sofva, oenig, elegant, hvit, grum-S

lig, loj, otillrackligt, gammal.
CALLE G.

OMKASTNINGSGATA.

Nanfild,

Starmadem,

Ovrepillo,

Antiaziski,

Anlisekust,

Elpean,

Rimmhabing,

Danstel,

Sarro,

Teggobro.

Bokstafverna i ofvanstédende tio ord om-
kastas s& — i hvart och ett for sig — att
lika manga allmant kanda geografiska namn
erhallas och &r den ratta lésningen funnen,
sa bilda begynnelsebokstafverna namnet pa
en svensk stad.

FIX.

ORDFORANDRINGS-
UPPGIFT.

Lilla Anna har lifgordel.
Bokstafverna i ofvanstdende mening skola

e

-V

tjiN ansprakslos flicka af god familj soker
lats, kunn. i enkl. matl., bak, somn. o.

En i mattagn. och allt hvad till elt landt- handarb. Villig delt. i hvad som forefaller.
ig kokerska, soker Svar till »25 ar», Upsala-Nés p. r.
Svar till »37»,

TTNG, villig flicka af god familj, kunnig i
u husliga Sysslor 0. somnad onskar plats,

KI'NG”Fll_ICKOA s?dker plats som hjalp och Svar till »Hjalpreda», Hvena. |
" Oresta i i - séllskap at aldre . L N
PLATSEN som forestandarinna vid Boll p PXAMINERAD sméskolelararinna nskar n

lats som guvernant for minderariga

plats Jver
NG FLICKA, med uppfostr. (studentex.), barn i bildad familj, i stad eller pa landet. r i | fran i
U som & strre sjukhus genomgatt en kurs Lon erfordras icke, blott ett vanligt bemd- skar till varen plats som hushallersk’ eller
i sjukv., dnskar som séllskap o. hjalp med- tande.
lat- folja sjukligt fruntimmer utomlands.
omj I6nev. m. m. till »Aseld-

Referens: Kontraktsprosten O.

Svar Bohm, Nora stad.

EN“ UNG, kvinnlig gymnast, af god familj,
onskar anstallning till sommaren. Goda
betyg och referenser.” Svar till »Gymnast
Iduns exp. (240)

Onskas af en dartill kunnig 35 drs enke-
Svar till »Norrlandska»,” p. r. Sunds
(G. 1031.)

esséllskadp‘ En ung, kvinnlig sjuk
gymnast med flerdrig praktik, och som

fru.

l&ngre tid vistats i utlandet, 6nskar anst

ning som resséllskap eller gymnast i familj
eller hos ensam dam. Refl. torde insdnda
svar till Iduns exp. underadr. »T. E» (294)

NDERTECKNAD (ifranoLondon) soker
trefligt engagement i négon familj, for

s att dar underyisa i sitt modersmal. Utmarkta
t referenser.
s Grangesberg.

Afven massage gifves. Adress
GERTRUDE PICKERING.

EN _UNG,  béttre flicka bnskardplat§ hos
_haradshofding eller kronofogde sasom
skrifbitrade, forut innehaft dylik: Svar till

QTT ALDRE fruntimmer, énskar plats till
<\ varen, att foresta hushall for aldre herre
eller dam, eller plats som hjélp och sall-
skap till aldre dam. Inga ~loneansprak.
Vidare upplysningar meddelas, da forfragan
ingar under"adress H. W.», Orebro p. T.

A familj, i mellersta Sverige, som bitrade
Géteborg. med hushallsgoromal. Sva? till »Familje-
UATTRE, ansprakslos flicka pnskar till Medlem 76», Iduns exp. (243)

PLATS 6nskar ansprakslos, bildad flicka,
kunnig i matl., bak, sglt_nm%, somnad
Godt humdr, sparsam, or nlngs ull. _Svar
»Omtanksam» under adr, S. Gumalii An
nonsbyrd, Sthim (G. 1142)

T
god DN UNG FLICKA, som genomgatt smé- m. fr. il
Som “af- skolelararinneseminarium samt sex klas kurs uti tradgardsskotsel mot afgift endast
i skar plats som lara- for inackordering. Elev anses som medlem

i mysik och hand- af familjen.

2

Svar till »197ar», Orebro p. r.
(G. 11494)

@éar med prisg pr ar til

brefvexling med Godseg.
Valskog. (G.

IDUN 1901

omkastas sd, att man i stéllet erhdller ett
kandt ordsprak.
En konsonant skall dock tillaggas.

ONKEL SET.

Mellins Food

&r det enda naringsmedel for barn och

HISTORISK NAMNGATA.
som for sina ofverldgsna egenskaper

. . ; sjuka, 3 Of
Flytta om bokstafverna i nedanstaende erhallit %uldmedalj vid vérldsutstallningen
mening sa, att af dem bildas namn pé plat- i Paris 1900. . .
ser, hvarest sex stycken féltslag utkdmpats ocﬁr(f):agﬁoMfgﬁuNs FOOD erhalles gratis
under forra arhundradet: AXIEZ ZISNNSTBAND
Alla de mina roa sig ovanligt med en Oefle»
Amor.»
G. E. S.

LOSNINGAR N Md -kl)-:ld Kortf?ttade IIupplysningar I_om

. vad bilderna forestalla aro naturligt-

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 9 \id™of naden.  Aktualiteter af aliman-
LOGOGRYFEN: Skomakaren: krama, nare intresse aro framst valkomna.

ranka, korn, eka, krans, krona, masken, ~[SA, VI tro rlfke. att »de tu o et

' ' ' ! ) ' S—A. Idun har ingen anvandning for

anka, mark, or, korken, asken, skenor, kar, eqra kiichéer. Kanskg nagon facktidning

rem, krok, aska, orsak, Oron, Noak, Karo, de Ljéiénvé'%lsvasendetl

oas, koka, Kraka, kom! skaren, Amor, Mars, eningen god, formen svag!

Afbgjes.
kor. [V} Ruskigt motivi Anvandes ej!
NAMNGATAN: Stockholm. ABEL. Tydligen en andlig frande till

© Mk, mé 5 5 Else. Roner samma dom och _&de.
APOKOPEN : Mork, mork, mdr, mo. L. Forsok for all del inte att

IFYLLNINGSGATAN : Snélhet — adel- yar3 »parisisk»! Det misslyckas er to-
mod: 1) salgtra, 2) nalsudd, 3) attonde, 4) talt.
lekfull, 5) hafsorm, 6) embargo, 7) tallved. beFI'('r'ia

RIMGATAN: ingal
Trédet i stormens brus bdjs, men &r sakert %/IONA. Ni ar inte radd, ni! Hon-

rotadt: nor tg)chd(tjack! Fij_rl_gléi_djer], soml__bref-
Hjéartat sin rot ock har, fast af orkanen v_et Sgrreene(-j(f)\s,se’r v\:éfase\r/rl]a.garna glomma
hotadt. ARGUS. Vi beklaga, att vi helt visst

Hemliga vattendrag halla det friskt och ugnt, gltltt éf{gmgﬁ%;kg'ﬁ grgfeo?ns?é&iga drgfnggﬁ
Kénns &fven torkan svér, vadret som oftast skildt den kvinnlilga insatsen ar s& mang-
tungt. sidig och'fbetycje segg“._ Emknl af t(|;1 -

irod ningens_ofriga innehall icke kanner eder

| Dalen, af G. D. af Wirsén. ersatt for det storartade offret af pre-
DIAMANTGATAN : 1) s, 2) lin, 3) l&net, numerationsafgiften — a la bonheur, s&

4) sinekur, 5) nekar, 6) tur, 7) r. »latom oss  skiljast>

Fortjansterna af en_approba-
ma vara, men rent litterara...

EXPEDITIONENS BREFLADA.

»M. M» Annonsen Kostar 2:52 pr.
gang och torde likvid séndas é)r post-
anvisn.  Uppgif namn och adress sa
tillsdénda vi
»L. Lo,

BREFLADA

eder . svaren. .
ORRTALGE. 2:88 pr gang,
REDAKTIONENS BREFLADA. torde omg. insandas,

H—O. —RG—, ALPHA.—S. »NORGE», MALMO P. R. Annonsen

H. L., :
W.—THEODOR H—N—MARTIN_—N.— kostar kr. 2:70 pr. gang.

—A—R. Skaldernas hekatomb till vec- »AINA». 3 kr. for ngr
kans Apollooffer! Quid bonum, faustum »GLADLYNT», TOREBODA. Kr. 1:50
felixque' sit! pr gang.
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OBS 11 NGA DAMER, som onska utbilda sig
... Ubl tysrl]<a sk?_rlzék%t, "flrlln? godtM hedm |IH:%rITI1

Soatie b ; s s . burg hos bildad ankefrd, Moderlig tillsyn,
gEn algigrﬂﬁmgseng%?rglIg:cﬁ?ll %Ilérgrr]" Ul r&d och undervisning i hushéll. Ref. fordras
liten familj som husmors hjél{)reda, att en- g%r Iglrpr:)al_s'émgd:s»sold%ngoe;nark pr man.
sam skota allt i ett hem, utom tvétt och 97, p.

skurning. Obs.! Eller 6nskas plats som :
barnfrbgen. Svar till »Olértruten» p. r. Fa- A LANDTEGENDOM med (friskt och

% sundt lage i skogstrakt i Vastergotland,
u mottagas fran 1 maj nagra flickor af bildad

EN UNG FLICKA van vid landthush. familj. 1(Tillfé‘llle gifves att lara hushall,

A 2N musi iano), sprak (tyska och engelska,
kun. i finare 0. enklare matlagning on- gdd 2yskeF1)), m(é ning, sbmngd och

: finare handarbeten, afvensom att rida. Pris
Svar till »Sara» 1duns 50 " manad.” Referens: Kammarjun-
kare H. Fock, Hafverd, Sorby. Svar till

Hallanda, Broddarp. (312)

For en bildad flicka

6nskas i naturskon trakt och narheten af
stad inackordering i battre hem, dar tillfalle
> gifves att fa deltaga i husliga s%/sslor, mu-
Allm. tel. 15290. Rikst. 5317.  sik m. m., halst dar ungdom finnes. Bil-
. . i . . jett jamte pris, markt »Ungdom», torde sén-
UNG, INGENIOR Onsk. inackord. i en das “till Skanska Dagbladets annonskontor,
kelt landthem vid sHo (halst salts'{‘o). Malme.
ya

rmedlingsbyra Kammakasrte%‘?kﬂg Ims TTNG FLICKA af god familj énskar kom-
' ma i bildadt hem for att grundligt lara
INACKORDERING hushall, ar villig deltaga i alla forefallande
i officersfamilj, boende vid vestkusten, néra gororqal.“ Fritt vivre eller nagon betalning,
stad, kan erhallas af 2 a 3 unga flickor Om s& onskas. Svar till »22 ar», Norrko-
Sn}l slgmmaéen tiléféll_e t.illd goda hafsb_aﬂ. ping p. r.
eflekterande torde insanda svar_markt - . .
»Godt hem A. B.» underadress S. Gumalii T PRASTGARD i Norra Tjust emottaga-
Annonsbyrd, Stockholm. +inackorderingar till moderat pris. Konfirs
mander emottagas och om sa onskas, lam-

husforestandarinna.
Exp.

SJUKHEM

for kvinnliga mag-patienter,
Stockholm, St. Badstug. 6, a Xorr.

O GOSSAR kunna f4 inackordering o. kon- nas é&fven un ervisnings i vanliga skolam-
** firmationsundervisning i prastgard vid nen. Referens: Dokt. Sam. Fries, Prastg.
Malaren, instundande Sommar. Inackor- 18, Stockholm. Svar till »Préstgard», Sv.
dering med undervisning a 75 kr. i mana- Telegramb. Annonsafd., Stockholm.
den. Svar under adr. Kyrkoherde A. Agren,
Engsosund. B I = 1
A tGOtﬁDCHO’EMIEFlnI EnglishdfaLmiI \ closfe I
o the Crystal Palace, and London, of- ; ; .
fered to your¥gEIadies or gentlemen wishing Utlngodt och b"E‘ad‘ enge_lskt hgm"erb]u
to acquiré the English language. Mrs Brown. des for en eller tva unga flickor tillfalle att
Brabourne, Hawke Road, Upper Norword. inhamta grundlig kunskap i engelska spra-
London S. E. (G. 11391) ket Narmare upplysningar hafva Konsul
A STORRE LANDTGARD i skogrik trakt J- Ekman, Nya Allén, och fabrikér E. Nils-
vid sj6 i mellersta Sveri?e bns%as inac son, 16 Vasagatan, Goteborg, lofvat att
kordering for sommaren af fru med 3 sma |5na (G. 11215)
barn samt 2 tjanare. _Svar »Norrlaudingar» ' '
under adr. S “"Gumelii Annonsbyra, Sthim.
YG. 1143

) NANCY-FRANCE

M:r et M:me Léo Pierre, anciens profes-
seurs, recoivent Dames et jeunes filles.
Home trés confortable. Excellente vie] de
famille. Bonne occasion pour apprendre
rapidement le frangais. Pension 125 fr.
ar mois tout compris. Ref.: MM. les
asteurs Nyegaard et Cleisz, Nancy.

TRADGARDSELEVER.
For 2:e flickor kan tillfalle, bjudas att
under 6 m. fr. 1 april genomga en praktisk

Narmare upplysningar genom
"B Anibom. Ekno. P
105616)



IDUN 1901

5 proc. ranta.
Nordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4 Drottninggatan 102

Medicinska Brostkaramellen

"HOSTA ICKE"

1 enligt lakares omdéme den mest véalgo
rande, som hittills forts i handeln.
Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.

Barnangens

Eau d'’Ambre Rosée

och Racvaldst Fdrséljning&b_o%ar: o 27 B
; ) A agvaldstrappor. odgbergsgatan
Extrait d’Ambre Rosé Mal%torgsga?gn 6. Regerir?gggatan 83.
samt

Savon de Barnéngen.

Nya, fashionabla, med utsokt
angenam och varaktig parfym
samt synnerligen smakfull ut-
styrsel.

Undervisning pr korrespondens i

IBOKFORING

| (enkel o. dubbel.) Ingen forskottsbetaln.
Skonskrifning, Stenografi,
Rattskrifning,
| Handelsaritmetik (Snabbrikning),
Tysk och engelsk
Handelskorrespondens.

| Bésta resultat garanteras. Tusentals in
tyg fran elever. Prospekt och profbref
| gratis.
Malmé Sprak- & Handelsinstitut
| Dir. H. S. Hermox<l, Séderg.17, Malmg.
Rikstelefon 1428:

Inga Brostkarameller

hafva hittills vunnit sa stort och all-
mant erkannande som
MUNKENS

Begar darfore alltid

MUNKENS
Brostkarameller.

Partilager hos Hammarsten & C:o,
Stockholm.
Allm. t. 21 87. Rikst. 12 20.

CARL BROMAN & C:o

Manufakturalfar och Damskradderi

Lager affranska Siden- och Ylletyger.
34 Drottninggatan 34.
STOCKHOLM.

Sparsamma. HUSIATarT..

Harmed rekommenderas vart Nya Fabrikat

Lagermans Kl'aft-Skur-Tial »Tomten
som_&r Kraft-Skur-Pulver i fast form
hvarigenom onddig_utspiilning, och skofling,
som 1&tt hander vid anvandning af pulver,
undvikes. X

_Prisbelont senast vid Verldsutstall-
ningen i Paris 1900. . .

Sdljes hos alla herrar speceri- & diverse-
handlande i riket.

Finnes 1 alla finare
parfymaffarer.

irima_ torr Bjork-, Al
0. Barnred samt An-
thragit, Kol 0. Kokes

J. O. OLAUSSON,

Roslagsgatan,
midt for Tegnérg. Allm. tel. 6279

Fran Halsovannens forlag har
utkommit:

SnSrlifVet La GraciBUSB. Kvinnans Slakt“f

Detta s& mycket omtyckta och for aldre, & d:r C.- W. WretUnd. — Fjarde

korpulenta_personer reKommenderade snér gfversedda 'och tillokade upplagan
lif, som forut endast har funnits hos Hen . ’
ric Labatt, finnes nu i stort lager hos — 228 sid., 8:0 med 67 teck
undertecknad. _Snorlifvet tillséndes, or ningar. — Pris 2,50 kr.

lifvidden uppgifves.
INNEHALL : 1. Inledning. Il. Den for
tAmanda (Smedberg, kvinnan egendomliga kropgsformen 1.

. Brostkortlarna_och m&blken. 1V. De kvinn-
29 Drottninggatan 29. liga fortplantningsver tquen. V. Den kvinn-

liga karaktéren.” VI. "Flickans utveckling
och jungfrudldern. VII. Manadsreningen
VIII." Det ogifta standet 1X. Det gifta
stdndet. X. Fortplantning och é&rftlighet.
XI. Hafyandeskapet. XII. Fosterbildningen.
XI111. Forlossningen. XIV. Barnsangen och
digifniDgen.

»Speciellt fortjdnar arbetet »Kvinnans
slakthif» att lasas af alla modrar och dem,
som &gna sig at detta ansvarsfulla kall.
emedan de ddrom kunna hdmta manga rad
och upplysningar, icke blott om hvad dem
sjalfva’ dr gagneiigt, utan &fven huru de
skola varda sina barn under dessas spada-

_En sedan 9 &r ihallande, standjgt
tilltagande svar bleksot botades pa
veckor genom tillforandet afnytt friskt
blod, medelst intagna Capsuloids, or-
dinerade af en lakare i Kdpenhamn.

Kopenhamn 7 Nov. 1900.

Till Capsuloid Comp. . . ste dlder.» (Abo underréttelser.)
. Sleg_an llag allt |frap m|t|t< Zé):d% till 31:sta
ar lidit af en jamnt framskridande anaemi, % s
som till sluti hjtjg %rad_ gjorde hvarje arbete for B rag es rantor _for-
mig besvarande, borjade Jag den 10 okt. en delaktiga.
kur med Edra Capsuloids, 2 kapslar 3 gan- Ingen
er daglggen fore_maltiderna, med det resul- forvalinings-
at, att jag nu efter 4 veckors forlopp, anser afgift
mig i hvar{e hanseende sasom botad; och ’
tillagger att A_{a? undergétt denna kur utan BRAGES
nagot som halst obehag. HufvM Kontor
Eder forbundne 12 Kunas-
SOPHUS DIEMAR, korrespondent. tradgardsg
Skindergade 32. Stockholm. -

— 168

torde rekvirera

rofver af vart med de sista nyheterna rikhal-

tilgast sorterade lager i svarta, hvita och_kulorfa sidentyger till
blusar, bal-, séllskaps- och promenad toiletter. )
Fors tndas direkt till privatpersoner meter- och styckevis

till fabrikspriser.

E. Spinner & Cii,

forr J. Ziirrer's Sidenfabrik,
Grundlagd 1825.

Allm
8 68
4

47 86
N\

&

Stockholm.
= 1:img ANFHRAEIT:

ZZusliallslsol. Golses. Srilse-b-bex».

Gustaf Pichls Bryoocri-R.-B.

Stockholm 63 GOtgatan, 66 Stockholm!~
.. reSommenberar ntna ftf_foerf&tttngar af: 1,"i:

Eaaer=0l, CageuDricka |
~~ Pil$ner=6l, Tskéllar=Dricka L5

samt oasom epeetalifef:
&

T i o Sfdster-ricica
Sveriges forsta “vinnliga tradgardsskola
Espenas & Lannas =——

borjar ater den 15 april 1901. — Prospekt pad begaran.

Y

RiJcstel. 18.

Depositionsranta..................
Sparkasseranta........ e
Upp- & Afskrifningsranta— 3 proc.

Zurich.

Goteborgs

Enskilda Bank

Brunkebergstorg 10 (Hotell Kung Karl)

-~ Sparkasseranta 5 proe.

Herndsands
Enskilda Bank,

8 Hamngatan 8.

5 proc.

Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushéllsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Oepositionsrakning

Rantegodtgorelse 51/, proc.
Aktiebolag-et

Stockholms Diskontbank

Hufvudkontor:

REGERINGSG. 1

Fru STINA SVARTLING, f. von Hofsten, Afdelningskontor: HOTORGET 8.

OREBRO.

Sommerskor

i landsortsstad eller i képing, med storre, béattre kundkrets, kunna erhalla profver af

Kladningstyger

branschen rikt sorterad ManufaktunafFar i Goteborg.

Priserna ytterst laga. Provision 35 %.

Svaromed uppgift & referenser m. m. till »Kladningstygsaffar», adress Nordiska
Annonsbyran, Goéteborg. (Nord. A.-B. 4225)

fran i

Andra upplagan har nu utkommit pa Fr. Skog-
lunds forlag af

AL7ILDE PRTDZ’s berémda, masterliga arbete

Gunvor Thorsdotter till Hard

Pris 3 kr.

Iandenur den svenska pressens enstammigt, ytterst entusiastiska utta-

»En ypperlig roman, fullt jamforlig med det bésta som af det
slaget astadkommits af hennes berémda landsméan Bjornstjerne
Bjdrnson och Jonas Lie.» (Karlskrona Veckoblad')

»Det ar ett verk, som helt och héllet bar den stora konstens
adelsmarke. Dess f(‘ojrfattarlnna har med den tagit plats bland dem
hvilkas namn en gang skola ljuda vida 6fver det egna hemlandets
gréanser.» (Jacqueline i N. D. A)

»Del dr en obeskriflig gladje, att midt ibland litteraturflodens myckna
?pdtkopskmm patraffa nagot af det dkta, det stora, som skall lefva
angt sedan 'romanen for dagen’ fallit i glomska.»

(J&mtlandsposten.)

Farsk fisk nar som halst

har man till hunds genom att kopa Gadus’ Fiskkonserver:

Farskt, pressat» Torskkott, och Sillsardiner”

i bleckburkar cm c:a 1 kg.

Dessa konserver motsvara ndml. i smak och sammanséttning farsk fisk Med ett
bekvdmt och mangmdlgt anvandningssatt forena de fordelen att halla sig fullkomligt
friska i sa godl som obegransad tid “och under alla temperaturforhallonden

. Till forbrukning i hushallet anbefalla vi sarskildt var torskkonserv Denna ut
gores af rent osaltadt och okryddadt skinn- och benfritt torskkott och kan dar-

or
te/' allt efter smak, Narmare anvisning medféljer hvarje burk. Pa begaran erhalles

afven fran resp. forsaljare eller genom direkt hanvandélse till oss gratis och franko
en broschyr med utforligare redogérelse for konserverna.

i Barf YU oD RS REE NS AP setdmedR L taaangtaRge Iningen

GADUS’' FABRIKER, Goteborg.

QAT I

mggBBHBBBHHHBB let! Skrif genast!

vanlig farsk fisk — tillagas till en mangfald finare eller enklare rat-

M. ZADIGS
 ldeal

iU & basta medel a® ~jf.

va__ mustascherna *en
mstilig form; dartill j.e.
hoflig kam finnes i
hvarje flaska.

Lattskott. — Enkelt.

Forséljes i de flesta parfymeriafférer.

| y_*i*_"*

=

Pension, Claudi-Scliseffer,
Celie, Hannover.

‘Unga flickor kunna erhélla god ut-
bildning i sprak, musik, malnln% hand-
arbeten etc., afvensom 1 handelskorresp.
0. bokfér. — Talr. ref. — Prosp. pa beg.
hos forestandarinnan, Fréken Marie
Claudie, Celle, Hannover. (J.G. H.)

Carl f. Kallstrom

o o o J«t>eferdre o o

4 oOstra Hamngatan 4
................. MALMO eo_eecee
Spécialité: Konstnarlig Clselering

Hvar och_en sin
egen fotograf!
Enastaende erbju-
dande erh. alla gra-
tis och franko, som
tillskrifva Svea-Ma-

gasinet, Orebro.
Forsumma ej tillfal-

Hor
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